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Postave za potova-1 
nje vstaro domovino 

Postave glede potovanja v 
staro domovino so se precej 1 
spremenile. Odpravljenih je 1 
mnogo težav, sitnosti in po- ; 
tov, katere so sedaj imeli ro- l 
jaki, ki so namenjeni v stari < 
kraj. Vlada nam tozadevno i 
poroča: Državljani in poda- ( 
niki vseh narodov, razven j 
Nemčije, Avstrije in Turčije I 
ter Bolgarije lahko odpotu- < 
jejo iz Zjedinjenih držav, ne 1 
da bi potrebovali posebni per 1 
mit, kakor je bilo to dosedaj 1 
v navadi. Toda vsaka oseba, | 
ki hoče odpotovati mora v 1 
pristanišču, iz katerega od- 1 
potuje, pokazati potni list, i 
ki je narejen od konzula njih 1 
dežele na jmanj 60 dni prej 1 

predno take osebe odpotuje- 1 
jo. Podaniki pa Nemčije, 1 
Avstrije, Turčije in Bolgari-
je morajo dobiti posebni per-
mit, predno odpotujejo. Ta 
permit mora biti narejen v : 
triplikatu in se mora predlo- 1 

žiti državnemu ^oddelku v 
Washingtonu , za potrdilo. 1 
Toda le v skrajno nujnih slu-
čajih se bo dalo dovoljenje 1 
podanikom Nemčije, Avstri-
je in Turčije ter Bolgarije, 
da odpotujejo iz Amerike. 
To se pa nikakor ne tiče po-
danikov ali državljanov biv-
še Avstrije ali Nemčije, ka-
terih narodi tvorijo sedaj pri-
jateljske države, kakor so 
Poljska, Čeho-Slovakija, in 
kraljestvo Srbov, Hrvatov in 
Slovencev ter Rumunife, niti 
se ne tiče oseb, ki imajo fin-
ske ali ruske potne liste ali 
Armencev in Sircev, katerim 
izdajejo potne liste francos-
ki ali angleški konzuli. 

Predno odpotuje kateriko-
li oseba, (to se tiče tudi Slo-
vencev in Hrvatov), iz Ame-
rike, mora pokazati v Cus-
tom House v New Yorku ali 
v drugem uradu kakega dru-
gega pristanišča, iz katerega 
odpotuje, natančno dokazilo 
da je tak tujec plačal vse da-
vke, ki so bili predpisani. Če 
tega ne store, bodejo ustav-
ljeni v pristanišču in pride-
jo na posebno preiskavo. 
Podpis: Frank L. Polk, Ac-
ting Secretary of State. 

Vsak Slovenac toraj, ki 
hoče iti v staro domovino, 
ima sedaj prosto pot, če piše 
najprvo na poslanika države 
Srbov, Hrvatov in Slovencev 
v Washington, da dobi potni 
list, ali pa pri kakem dru-
gem iueoslovanskem konzu-
lu. Tak potni list mora ime-
ti oseba 60 dni pred odhodom 
iz Amerike. Vse druge ovire 
so odpravljene. 

— $50 globe mora plačati 
Albert Schultes, ki je golju-
fal odjemalce pri gasolinu, 
katerim je dajal po štiri galo-
ne in pol, rstfunal jih je pa 
pet. Schulte je uslužbenec 
Standar Oil Co. 

— Nobenih poštenih tatov 
ni več med nami. Policistu 
Kellerju so lopovi odpeljali 
uradni avtomobil izpred po-
licijske postaje. 

— Surovo maslo in jajca so 
* se zopet podražila. Sadje pa 

bi skoro postalo nekoliko ce-
neje, toda veletrgovci na tr-
žnici v mestu menda raje pu-
stijo, da segnije, kot da bi 
nekoliko od cen odnehali. Sa-
dja je jlovolj, toda drago. 
— Peter Bogodin je bil po-

stavljen pod $1000 varščine, 
ker je kuhal na prepovedan 
način žganje. Zadeva proti 
Lazi Gruich se j<* prefožila 
za dva tedna, ostali štirje H r -
vatje, ki so bili obdolženi is-
teea pregreška. pa so bili iz 
Duščeni 

)va brata prideta 
na električni stol 

Dvema bratoma iz Cleve-
anda preti smrt na električ-
lem stolu, ko sta v četrtek 
večer blizu Willoughby us-
relila maršala in ranila dva 
leputija v desperatnem boju 
n lovu. Eden se imenuje An-
Irew Kebort, star 20 let, dru-
;i Patr ick Kebort, star 18 
et. Stanovala sta na 8104 
>timb ave. Ko sta bila are-
irana sta izjavila, da sta do-
na iz Akrona in da se piše-
a Kay. Oba brata sta najbolj 
»redrzna tatova morilca in 
oparja, kar jih pozna in ope-
ira v Clevelandu. Na grbi 
mata nad sto tatvin, ulomov 
opov in umorov. Policija je 
r njih dobila najbolj nevar-
le lopove, ki so zadnje štiri 
eta operirali v Clevelandu. 
^atrick Kebert je bil areti-
an radi ropa že ko je bil 14 
et star. Policija ga je lovila 
:e od maja meseca. Vsi ste-
rilni ropi in tatvine v vzhod-
lem koncu mesta (deloma v 
ilovenski naselbini) se pri-
risuje tema dvema roparje-
na. . 

Oba brata sta v sredo zju-
:raj ukradla iz garaže velik 
ivtomobilr last Wm. Cham-
>erlaina na 1693 Magnolia 
Orive. Potem sta se podala 
la "lov" Vozila sta po Lake 
Shore Boulevard, in sta po-
:oma ustavila štiri osebe, ka-
:ere sta oropala. Medtem pa 
te dobil mestni maršal v Wil-
oughby, Maloney, naznanilo 
Ja je neki avtomobil z dve-
na osebama, ki se jako sum-
jivo vedejo, obtičal na Lost 
Station Rd. Maršal Maloney 
ie poklical tri pomočnike, 
3ray, Gilmore in McCarthy 
:er se s puškami in avtomo-
bili podal na dotično mesto, 
roda že sta izginila oba bra-
ta, ko je maršal dospel na 
mesto. Nekoliko pozneje so 
iu dobili na Lake Rd. Ko se 
ie maršalov avtomobil pribli-
žal obema bratoma, sta sle-
dnja dva streljala. Deputy 
Gray je padel mrtev na tla. 
Nadaljni dve kroglji ste ra-
nili Gilmore in McCarthya. 
Gilmore in Malony sta nato 
sprožila svoje puške in rani-
la oba brata, ki pa sta kljub 
temu pobegnila v gozdove. 
Medtem pa je začelo v Wil-
ioughby v mestni hiši, zvoni-
ti plat zvona, in prebivalci 
ter farmarji so začeli vreti 
skupaj. Nad 200 avtomobilov 
je šlo za roparji in morilci. M 
C. Nichols je presenetil oba 
lopova v šumi, kjer ju je z re-
volverjem prisilil, da sta po-
čakala, dokler ni prišla po 
moč, nakar sta bila odpelja-
na, oba ranjena v Painesville 
v ječo. Clevelandska polici-
ja, pa tudi vse prebivalstvo 
se je globoko odahnilo, ker 
sta oba morilca- pod ključem. 

— Nad 200 najboljših urad-
nikov je zgubila država Ohio 
Ljudje gredo raje v privat-
ne službe kot v državni; služ 
bo, kjer so uradniki najslab-
še plačani. Kakih 300 držav-
nih služb je praznih, ker ni-
hče ne reflektira na nje. 

— Albert Lyman je bil are-
tiran, ko je metal jajca v po-
slopje telefonske družbe, 
kjer so uslužbenke na štraj-
ku. Sodnik ga" je vprašal, za-
k?j je to delal, in Lyman je 
odgovoril: "Iz simpatije dp 
štrajkaric." — "Ali so bila 
jajca, katera ste metali v po-
slopje, kuhana ali surova?" 
je vprašal sodnik dalje. "Su-
rova," odvrne Lyman. "$25 

Praskava vlade pro-
ti trplenju vojakov. 
Washington, 17. julija. 6 

bivših vojakov ameriške ar-
made, ki so se nahajali v 
Franciji, )e bila danes zasli-
šanih od kongresnega odbo-
ra za preiskavo ameriške 
armade v Franciji. Vojaki so 
pripovedovali grozovite stva-
ri o počenjanju nekaterih ča-
stnikov ameriške armade. Vo 
jaki, ki so se pregrešili proti 
tej ali oni vojaški določbi, so 
bili pretepeni, zaprti so bili 
v smradljivih prostorih, do-
bivali so le malo pokvarjene 
hrane in prestati so morali 
druge brutalnosti od strani 
častnikov. Neki vojak se je 
zasmejal, in častnika je to 
tako razjezilo, da je vrgel vo-
jaka v blato. Neki drugi vo-
jak se je izjavil, da mu je ne-
ki častnik zbil več zob iz ust 
ko se je branil izročiti čast-
niku svoj denar. P a drugih 
zaporih so bili vojaki zopet 
tako lačni, da so bili veseli, 
ko so dobili krompirjeve olu-
pke za hrano. Povelja so se 
navadno dajala s krepelcem. 
Neki Poljak si je vrat prere-
zal, ker so ga častniki ne-
prestano šikanirali. 

Vse te in enake stvari pre-
iskuje sedaj kongres, in je ja-
ko težavno priti resnici na 
dan, ker skoro nihče izmed 
vojakov se ne spominja imen 
častnikov, ki so baje mučili 
vojake. 

— John Fisher je bil na za-
poved zveznih uradnikov 
prepeljan iz Wheeling, 
Va. in obtožen sleparije ame-
riške vlade. Ko je izbruhnila 
vojna, je šel Fisher k voja-
kom v Camp Sherman, in v 
nekem parku v Youngtownu 
je naletel na Mrs. Ida Min-
chin, v katero se je tako za-
ljubil, da jo je sklenil "adop-
tirati" za svojo ženo. Prepi-
sal je tudi na njo vojne pod-
pore, katere so dobival* voja-
ki, Toda Fisher, je že imel eno 
ženo v Wheelingu, in ko 
slednja več mesecev ni dobi-
la nobene podpore, je začela 
stvar preiskovati. Posledica 
je bila aretacija Mrs. Min-
chiri in F i s h ^ j a . Mrs. Min-
chen je dobila nepostavnim 
potom od vlade $500 podpo-
re. 

— V kratkem odpravijo da-
vek na ice-cream. 

-

Rev. John Liscinsky, slo-
vaški župnik na 5103 Supe-
rior ave. je že dalj časa opa-
zoval, da mu nekdo krade 

1 mleko. V Četrtek je pazil zgo-
daj zjutraj in — tudi tatu 
vjel, katerega je izročil poli-

• ciji. 

. — V strahu so lastniki For-
dov in drugih avtomobilov 
ki so za časa štrajka usluž-

• bencev cestne železnice vo-
- žili ljudi po Clevelandu. Zjec 
, države imajo neko postave 
- ki je še vedno veljavna, d* 
- kdor s svojim avtomobilotr 
! za d£nar vozi osebe i la "ta 
> x f mora plačati $10 davka 
1 če je avtomobil za 5 oseb 
• in $15 če je za ^pč oseb. Ko 
' lektor daykov v Clevelandt 
- je brzojavil v Washington 
> kaj naj naredi s stotinam 

Mafija v Clevelandu 
. se bori z bombami. 

I ' — 
> Italijanska mafija je praz-
- novala že&rugič svoje orgije 
f v Clevelandu, ko so Italijani 
- zagnali v četrtek z jut ra j v 
- neko zlatirsko trgovino na 
3 2419 Woodland ave bombo, 
3 ki je u n m a trgovino. Last-
- nik zlatarfke trgovine, Anto-
- nio Cal i f r i , je bil baje na čr-
> ni listi mafijačev, in bombni 
i napad nfcjnjegovo trgovino 
) je skoro gjbtovo v zvezi z u-
i morom S j A m a t a , ki je bil 
- umorjen o | črne roke v pon-
b deljek pri [belem dnevu. Na-
i padalcem *e očividno ni šlo 
i za denar, i a j t i pustili so pri 
b miru blagajno, kjer je bilo 
3 za $5000 | la tn ine in tudi ni-
- česar druafega ni bilo odneše-
- nega. Lopovi so izvrtali na 
- pročelju tfgovine. precejšno 
t luknjo v 2td, nakar so v luk-
- njo položiji dinamit. Front 
i* trgovine je bil vržen na cesto 
t in zlatnina je ležala v kupu 
i, ruševein. Štiri bližnje trgovi-
- ne so tudi močno poškodova-
e ne. Policija je podvojila svo-
1. jo čuječnost napram mafija-

šem. 
'1 

• — Ličinke sviloprejk, ki da-
jejo od sebp tako dragoceno 

. $vilo so sel pridružile boljše-
a vikom. Farinarji na jugu go-
ri jijo vse. drago raje kot bom-
n baž, ovcefio silno poskočile 
[j v ceni, in losledica —obleke 

se bodejo! podražile namreč 
_ j e n s t e r kol lrdUa- i .Tdplovalr i 

oblek. Nove ženske obleke v 
jeseni bodejo za tri palce 
krajše kot sedanje, na jmanj 
12 palcev od gležnja in tako 
stisnjene, da se bo uboga gos-
pel iA gospodična komaj pre-
mikala v njej. Vse to radite-
ga ker ni dovolj blaga na raz-
polago. 

— Policijski načttnik je dal 
v ' naznanit socijalistični stian-
f ki v Clevelandu, da je prepo-
ji vedal vse politične shode so-
a cialistov. Socialistom je* to-

raj prepovedano imeti javne 
v shode in politična zborova-
u nja. Na Bush ave. in 45 

St. bi se vtorek imelo vršiti 
socijalistično zborovanje, to-

j. da policija je prišla in preg-
nala navzoče. Policijski na-
čelnik se je izjavil, da gta-
som nove postave, katero je 

0 sprejela ohioska državna po 
0 stavodaja, je prepovedano 

imeti zborovanja, ki lahko 
a povzročijo nemire ali kjer se 
; a kritizira na nepostaven ria-

čin naša vlada. V uStavi Zjed 
držav je pisanj1 '4a v Ameriki 

^ svoboda govora in tiska in 
socialisti se bodejo sedaj te-
ga .poslužili, da izposlujejo 
za sebe dovoljenje za politič-

ni- ne shode. Sicer pa bodejo so-
cialisti pri prihodnjih volit-
vah zgubili itak večino svo-
jih glasov, kajti nova delav-

B" ska stranka, ki je nasprotna 
boljševiškfmu socializmu, bo 

l e dobila skoro vse delavske 
glasove. Nova delavska stran 

F ka stoji na programu ameri-
kanizma in poštenih pravic 
in koristi za delavsko Ijudst-

r_ vo, brez nasilnosti. 

v, 
ž- —Vsak zaveden Slovenec, 
o- delavec, trgovec in uradnik 
id bi moral naročiti najnovejšo 
ro slovensko knjigo, edino tc 
ia vrste v Ameriki, namreč "Po-
rn ezije Ivana Zormana". Vse 
a- slovensko časopisje v Ameri 
a, ki brez izjeme je skrajno la 
b, skaro pohvalilo to knjigo in 
o- jo toplo priporočilo Sloven 
lu cem. Vaša narodna dolžnost 
n, je, da podpirale nase domače 
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400 ladij ne more 
odpljutl Iz NewYorka 
New York 17. julija. Nad 

400 parnikov je zadržanih v 
tem mestu, ker radi š j ra jka 
mornariških delavcev ne mo-
rejo odpluti. Živila, ki so vre-
dna mnogo stotisoč dolarjev 
gnjijejo v mestu, ker stoje že 
več dni. Štrajk je povzročil, 
Škode že več miljonov dolar-
jev. 

Boston, 17. julija. Služba 
na ulični, podulični in nadu-
lični železnici v tem mestu in 
v predmestjih je bila danes 
popolnoma ustavljena, ko je 
zaštrajkalo 7800 motorma-i 
nov in sprevodnikov. Več ka-
kor poldrugi miljon ljudi je 
ostalo brez vseh prometnih 
sredstev. Niti eno kolo ni 
vozilo na 552 milj dolgih pro-
gah družbe cestne železnice. 
Poleg tega štrajka jo v Bosto-
nu ribiči in mornariški de-
lavci. Uslužbenci zahtevajo 
povišane plače na 73 c. na 
uro in osemurni delavnik. 

Youngstown, 17. julija. 
Štrajk uslužbenk telefonskih 
družb se bo tukaj poravnal, 
Kompanije bodo primaknile 
$3.00 več plače na teden. Te-
lefonske pristojbine so temu 
primerno zvišali. 

Chicago, 17. julija. 15.000 
uslužbencev uličnih, nadulič-
nih in drugih železnic je tu-

| kaj na štrajku. Kompanije 
; so se' izjavile, da so pri volji 
: povečati plačo uslužbencem 
L t r t m f e ^ dovolijo -jamsafl 

voznino na cestni železnici. 

i • — ~ 
) — V nedeljo se vrši redna 
• mesečna seja dr. sv. Janeza 
- Krst. št. 37 JSKJ. 

— Ženske šivilje so podpisa-
le novo pogodbo z delodajal-
ci. Dobijo sedem procentov 

. več plače. Tudi kuharj i so 
dobili povečane plače. Strež-
niki v restvrantu so dobili 

" $15 na teden, strežnice $12. 
Te plače so tako male v oči-

" gled velike napitnine, ki jo 
5 dobivajo od posameznih gos-
" tov. 
5 
i — Na sodniji je bil obsojen 
- v četrtek neki moški, ki je bil 
- pijan. Plačati je moral $5. So-
- dniku je povedal, da je ne-
- kje kupil žganje za $4 pint. 
a 

— Policijski prosekutor 
3 f^ussick je sedel v četrtek v 
3 svojem uradu, ko pride v so-
3 bo neka ženska, ki položi 
1 uradniku otroka v naročje, 
j nakar hitro pobegne. MHej, 
j žena!" je kričal prosekutor, 
1 "pojdi nazaj in vzemi otro-
. ka!" Toda žena si je vzela le 
3 toliko časa, da je povedala, 
_ da je mati otrokova znorela, 

oče pobegnil, sama pa ima 
pet otrok in ne more skrbe-

. ti še za tuje . In izginila je 
pri vratih. Otroka so oddali 

a v sirotišnico. 
3 — Prihodnjo jesen in zimo 
e bo dana vsem delavcem v to-
1 varnah prilika učiti se ang-
" leškega jezika. Tozadevno 
c je odredil amerikanizacijski 

oddelek mestne vlade vse po-
trebne korake. Učitelji, ki 
bodejo učili, bodejo morali 

% najprvo obiskovati posebne 
k šole in dokazati popolno zna-
0 nje angleščine in lojalnosti 
e napram Ameriki. Vlada išče 
>- primernega direktorja, ki bo 
e vodil vso stvar. Mi smo v zve-
i- zi s tozadevnimi oblastmi, da 
1- se za Slovence vse potrebno 
n ukrene. Poleg tega pa se pri-
i- čne v jeseni državljanska šo-
rt la po novem sistemu, kakor 
e rje odobren od pristojni n obla 
i- sti in se bodo učenci lahko di 

Cene hrani so pad-
a le. Kje? V Berlinu. 
id Berlin, 17. julija. Cene 
v vsem živilom so v Berlinu in 
;a ostali Nemčiji padle maho-
> ma, kakor hitro se je nazna-
e- nilo, da so zavezniki ddpravi-
!V li blokado. Izkoriščevalci Ži-
te vil, razni prodajalci in vele-
li, trgovci, ki so prekupili skoro 
r- ves živež in imeli ogromne 

zaloge, so bili prisiljeni ma-
ja homa pognati vse blago na 
j- trg, kar je povzročilo, da so 
in cene padle za 50 do 100 pro-
3s centov radt obilice živeža na 
je trgu. Poleg tega je pa dos-
a- pelo v Nemčijo mnogo poši-
a- ljatev masla, kave, kakao, 
je klobas in druzega živeža. Ki-
[h logram kave, ki je veljal vče-
ni ra j 40 mark, je padel na 15 
o- nu»»k 
e. Nemška vlada je upeljala 
0- davek deset procentov na vse 
e- oglase v časopisih. Narodna 
jo nemška skupščina, ki zboru-
la je v Weimarju je odklonila 

odpraviti ^plemenitaške na-
a. slove v Nemčiji, izjavila se 
ih je pa, da so vsi možje enaki 
il, in da imajo ženske iste pravi-
le kot moški, š t rajki v Nemči-
e- ji so precej ponehali, dela 
iu je še precej v obilici, in pola-

goma se Nemčija vrača k nor 
X) malnemu življenju. * 
č- 1 o 

Z BELA KUN 
/ji RESIGNIRAL? 
^ Pariz, 17. julija. Bela Kun, 

je resigniral. češke čete so 
baje dospele v Budimpešto. 
Ogrska sovjetska armada se 

ia je večinoma razšla. Bela Kun 
za se je izjavil, da je sit vlade, 

ki nima nobenega pomena. 

a- V O J N O STANJE 
il- V SRBIJI . , 
dv Dunaj, 17. julija. Vsa Srbi-
so ja se nahaja pod prekim so-
1- dom. Želežniški promet v 
ili Srbiji je ustavljen, in v Bel-
2. gradu ter drugih mestih je 
*i- prišlo do demonstracij ter 
jo spopadov z vojaštvom, pri ka-
)s- terih spopadih jih je bilo 

mnogo ranjenih. 

en P O N O Č N E SODNIJE. 
3il Mestna sodnika Selzer in 
>0- Silbert sta sklenila imeti od-
le- prte sodnije zvečer in pono-
it . či. Vsi slučaji, ki so nujni, in 

v katerih bi obtoženec imel 
r škodo, če bi moral biti preko 

v noči v ječi, pridejo na vrsto. 
io-
>ži P R O T I TUJEZEM-
je, S K E M U ČASOPISJU, 
ej, Washington, 17. julija. Se-
Dr, nator King je danes stavil v 
*o- senatu predlog, da mora vse 
le tujezemsko časopisje v Ame-

la, riki, kadar piše o ameriški 
la, vladi, o njenih namenih, o 
na ameriški zastavi in postavah 
)e- vselej priobčiti poleg origi-
je nalnega članka tudi angleško 
ali prestavo istega, in če bi ča-

sopis tega ne naredil, tedaj 
se mu odvzame poštna oravi-

1 1 0 ca. 
to-
ig-
no — Ed. B. Haserodt, county 
ski clerk, je včeraj se definitiv-
30- no izjavil, da je kandidat za 
ki župana. Vodil bo samostojno 
ali kampanjo, če ga demokrati-
ne čna stranka ne odobri za 
ia- kandidata. Izjavil se je, da 
sti ima dovolj zaslombe pri vo-
iče livcih, da upa na uspeh, 
bo Strajk teleionistinj v Clc 
/e- velandu se pozna ali pa ne 
da N. pr. v našem uradu telef01 
no ni deloval do srede, a v sre 
iri- do in četrtek je tekom dnevs 
So- posloval telefon, z ju t ra j ii 
tor zv^e r^pa ne morete poklica 

dr i se, da bo štrajk v kratkea 

Kaj so Nemci počenjali | 
Koroškem, ko so zasedli s l f l 
venske kraje, poroča l j u b l S 
ski Slovenec z dne 24. juflijH 
V Velikovcu so obč inskea 
gerenta in za narodno s t v « 
zaslužnega moža, g. Č a r i 

) tako popolnoma oropali, 
i mož na stara leta u n K i f l 
• Kanonikom Štihu h M v o t i B 
t ku so odnesli popolnoma 
) vo obleko. V slovenski J f l l 
• sojilnici so slovensko b l a f f l 
1 no razlomili, toda denSfH 
- niso dobili. Oplenili so s !<H 
- krojača Potočnika, orožrtgfl 
, Kvardo. Nečuveno su r<M 
- so počenjali z na smrt b o l t t | H 
- dekanom čemerjem, n a ^ ^ H 
5 terim so kričali: Udarite fl 

s puškinim kopitom, s š i l 
a že zdavnej vislice z a s l u ž f l 
b Narodno šolo v Vel ikovcuj^H 
a š t . Rupertu so popolno«® 
- razdejali. Škoda je taka, a H 
a se ne da popisati. Z granati® 
- mi so streljali na Šolo; š c H 
e ke sestre so pobegnile v k t f l 
i in ena gojenka, o s e m n a f t f l 
- let stara Rozika Kofler, J H 
- bila pri tem ustreljena. V o j $ 9 
a ki so šolske sestre n e p r e a j B 
1- no sramotili in jih o d p e l j d B 
r seboj. Pobili bi jih na m e s t l B 

da se niso nekateri Nemem 
katerim se je gnjusito po&jH 
je njih rojakov za nje ne p M 
tegnili. Iz Narodne šole m 
odnesli vse; dva dni s o i i j 

tov? slovensko ifaeo! C e | | 
0 podobe in križe so o d p e l j a j H 
h in pozabili niso n(ti š o l a j H 
e metelj. Mašna obleka, k e j 
" sveče, vino, vse skupaj so O f l 
*» peljali ali pa tako r a z b i l i i M 

razrezali, da ni ža rabo. I j f l 
di po drugih cerkvah in 
hišah slovenskih kmetov j H 

[. nemški razbojniki z npeotriafl 
no divjostjo razsajali. V f l 

v kmetov je bilo ubitih, ko | H 
l_ branili svojo lastnino. 
e To je tista hvalisana n e m H 
sr ka kultura, s katero bi 

ci še nadalje koroške S l o v e H 
0 ce osrečevali. Ali hvala B o m H 

tudi za nas, koroške S l o i ^ H 
ce, je nastopil vstajenja d u d 
Vsa škoda samo v velikovJjgH 

n občini znaša nad dva m i l j o H 
i- kron. Sedaj so Nemci p p b e f l 
>- gnili od tod, in za red in v a i 4 
n nost skrbijo naše jugoslovaftf l 
:1 ske čete. 

3° N O V I C E IZ LORAINA. 
John Hajah, 1413 E. 2 9 t t f l 

St. je samega sebe ustrelil v^i 
nogo, ko je streljal za n e - 1 
kim roparjen^ ki je udri v J 

v župnišče Rev. Kollerja. Ro-
i e parj i so odnesli dve z l a t o 
f ' uri in $2.25 v denarju. —TtM9 
k i U. a. I. Toy Co. je p o s t a v i l ^ 
? v tem mestu novo tovarno. ~ \ 

Rusi postavijo v kratkem vf l 
tem mestu svojo cerkev, k i l 

: o je preračunjena na $19.000.1 
a o -
aj _ v Gordon parku so p o t M 
i" gnili iz jezera neznano ra$fl 

ško truplo. Mož je imel r d e * | 
Čo brado. Truplo je sedaj M 

y mestni mrtvašnici. 

v ' — Vsi oni državljani, k i - i m 
a postali državljani od l a n s k H 

volitev naprej in vsi oni, n j 
so se od novembra l a n s k e f l 

: a leta preselili, se bodejo 
J fall avgusta registrirati. V< 

j Registracija se zvrši v Ci t ) 

za volitve 12. a v g o i ^ ^ ^ H 
£ ba registrirati. 
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I t a k o j e v d o m o v i n i ? ! 
Kako je v verskem oziru v osvobojeni Jugoslaviji? s 

fcgovor na to vprašanje je nepopolen, ker domovinsko ča- j 
B p i s j e posvečuje le malo paznosti temu vprašanju. Neko- z 
B k o se je v tem oziru vseeno zboljšalo, ker ne opazimo več 
»časopisju tistih strupenih bojev med klerikalci in libe- z 

M r i Časopisje ima vse druge skrbi danes kot pa medse- r 
K i n e napade glede vere, prepričanja, itd. V splošnm lah- f 
• r r e č e m o , da slovensko ljudstvo je ostalo kot je bilo. Du- r 

Kovni ki so precej priljubljeni, ker so tekom vojne dokaza- § 
H p v o j i m delom, da stoje z narodom. Da, nekaj izvanred-

Bkga je, da so vsi večji voditelji za svobodo jugoslovanske- z 

I p r v i vodja jugoslovanske vstaje, neizprosen sovražnik g 
K t b u r g o v c e v in Avstrije je bil dr. J. E. Krek. On je p 
K l g a l bakljo duševnega upora med Slovenci, in ta upor z 
K j e razširil med Hrvate. VeUki duh Kreka je enako spo- t 
Kovan med klerikalci kot liberalci. Stranke častijo njegov § 
K m i n , ker mora vsakdo priznati, da ni deloval Krek se- 0 
K n o i n v korist svoje (klerikalne) stranke, ampak v ko- v 
K vsega naroda, za kar je moral mnogo trpeti. Širijo se v 
B e d narodom tudi govorice da je bil od avstrijske vlada za- n 
•trupljen, vendar se dosedaj nič tehtnega ni dokazalo. i 

Ljubljanski vladika, A. B. Jeglič, o katerem je bilo 
Egij znano, da Je marsikdaj potegnil z avstrijsko vlado, ker $, 
B n e razmere nisi drugače kazale, je eden najuspešnejših 0 
^Bovorn ikov Jugoslovanov. Dr. Jeglič je potegnil za se- f 
K o j vso ono duhovščino, ki je morda omahovala. In škof u 
G g l i č ni morda dvignil jugoslovansko zastavo in idejo v ti 
• p n u t k u , ko je avstrijska vlada 2? čutila se poraženo in to- u 
• P n i bilo nevarno več biti Jugoslovan, ne da bi bila oseba ti 

B i t a v ječo, ampak škof Jeglič je v času, ko je bila av- L 
• p j s k a vojna sila na vrhuncu in zmagovita, dvignil glas d 

Bpvobodo svojega naroda. Avstrijska vlada je sicer proti ji 
m m u uvedla preiskavo in ga zatožila pri papežu, toda r 
B f Je tako neustraSeno zastopal svoie ideje, da so se celo r 

Hvstri jskl rablji sramovali svojega dela in opustili gonjo i< 
B | 1 njemu. S tem, d a j e škof Jeglič odločno zavzel jugo- r 
B v a n s k o stališče, je moralno skrajno blagodejno upljival § 
E i a ostalo duhovščino ter na ogromno večino slovenskega n 
jgaroda, ki je udan veri svojih očetov. Jeglič je star že 69 

B i , toda kljub temu še vedno z mladostnim ognjem sode- z 
n j e pri narodnih zadevah in njegov glas je skrajno upo- d 
B t v a n pri prijateljih in nasprotnikih. n 

Najbolj sijajna slika v borbi jugoslovanskega naroda d 
| z a svobodo je pa nastopi dr. Anton Korošca. On je v av- n 
B r i j s k e m parlamentu neusmiljeno ožigosal tiransko av- L 
K r i j s k o vlado, pred ministri in zastopniki cesarja je javno n 
napovedoval konec avstrijskega režima in Habsburgovcev 
K tako doslednostjo in gorečnostjo, da so se mu čudili nas- c 
K o t n i k i , in ravno dr. Korošec je direktno odgovoren, da z 
l i e je spuntal ves slovenski in hrvatski narod proti Avstriji o 
Ker zavzel samostojno jugoslovansko tališče. Dr. Korošec k 
i j e v politiki čist in zastopa vselej le ideje ki so v korist splo- r 
f inemu narodu, in nikdar ne bo pospeševal samo koristi j 
gjfrranke, temveč korist celega naroda. Kot državnik je bi- s 
K odločen in duhovit tre se lahko primerja z najbolj- f 
p m diplomatom kateregakoli drugega naroda. V Parizu na l 
mirovni konferenci je tako dostojno in goreče zastopal os- j 
vobojenje Jugoslovanov, da si je pridobil ugled vseh za- s 

; vezniških diplomatov, in bil večkrat sprejet v avdijenci pri c 
Wilsonu, Clemenceau in Lloyd Georgu. Danes je predsed- r 
nik ministerstva v Jugoslaviji in uživa največje spoštova-
nje in ugled tudi pri Srbih iz kraljevine. Poleg omenjene p 
službe je dr. Korošec tudi minister prehrane, in njemu se k 
je zahvaliti, da je živilsko vprašanje v Jugoslaviji danes v 
mnogo boljše kot kje v sosednjih deželah. p 

Krek, Jeglič, in Korošec so tri svetle zvezde v borbi ji 
Jugoslovanov za svobodo in samostojnost. r 

V Jugoslaviji vlada sedaj popolna verska svoboda. Ka- ji 
toliška, pravoslavna in moslemska veroizpoved uživajo k 
vse enake pravice, nihče ne sme biti preganjan v Jugoslavi- p 
ji radi verskega prepričanja. Vršijo se pogajanja s papežem ji 
v Rimu, da se upelje v jugoslovansko bogoslužje narodni j< 
jezik, in siccr Slovenci naj se vrši služba božja v slo- li 
venskem jeziku, med Hrvati v hrvatskem, med Srbi v srb- z 
skem. Prvi poskus tega se je že zvršil, ko je na dan sv. Re- č 
šnjega Telesa bila služba božja v katoliški cerkvi v Belgra- ii 
du prvič v jugoslovanskem jeziku. Navzoči so bili vsi za-
stopniki vlade, državnega zbora, vojaštva ter naroda. Sli- r< 
Sati je, da je papež Benedikt tozadevno naklonjen Jugoslo- v 
vanom ter da bo v kratkem izginil latinski jezik iz katoliš- ( 
kih cerkev v Jugoslaviji. 

Preidimo sedaj na političen položaj naše stare domovi- n 
ne. O tem bi se dale napisati cele n jige. Omenili bodemo le je 
najbolj važne epohe in točke glede vlade v Jugoslaviji in d< 

p e dotaknili tuintam ameriških Slovencev. c< 
Predno se dotaknemo notranjega položaja v Jugosla- k 

vi ji, je dobro, da razmotrivamo prej zunanji položaj. Jugo- 6. 
slavija kot nova država ima seveda neprilike na zunaj kot pi 
na znotraj, toda večje so neprilike od zunaj. Mislimo, da bo (X 
zanimalo vse, kar mislijo naši ljudje v domovini glede mi- m 

-rovne konference, glede Lige narodov, glede Wiisona, Ita- ja 
|®je, itd To so bistvena vprašanja, katerih se ne moremo tc 

ogniti, če hočemo dobro poznati razpoloženje in mišljenje di 
naroda v stari domovini. ^ 

Nekako dobrih sto let nazaj so Avstrija, Prusija in 
sklenile med seboj takozvano "sveto alianco" ti 

Bhvnotedaj je živel Se Napoleon, ki | e ogrožal z vojno vso k 

— i 1. 'i • ) i • v, a , ... i ..i t ii, • = 
pod geslom: " Za svobodo in pravico I" Sklenile so med 
seboj zvezo v obrambo evropskega miru in ohranitev rav-
notežja. Prosluli avstrijski minister Metternich, avtokrat 
kot jih malo pozna zgodovina, je bil oče te zveze. Geslo 
te zveze "za svobodo in demokracijo" je bilo v res niči naj-

' hujši uderc v lice svobodi in pravici. Kajti ona doba je bi-
' lr doba najhujSe reakcije in zatiranja svobode. Glavni na-

men "svete aliance" je bil ta, da so narodi, ki so hrepeneli 
po svobodi, ne' otresejo absolutističnih' verig in jarma rob1 

stva —in najhujše je takrat pod to moro trpele ravno Ita-
lija. i • i i • 

VESTI IZ STARE DOMOVINE 
Dogovori južnih železniča-

rjev z generalnim ravnatelj-
stvom juž. železnice. — V to- 1 
rek in včeraj ves dan so bila I 
deloma obvezna, deloma ne- s 
obvezna pogajanja zastopni- 1 
kov južnih železničarjev, i 
včlanjenih pri ZJŽ, z vodite-
ljem generalnega ravnatelj- i 
stva južne Železnice na Du- l 
naju, dr. Fallom. Pogajanja * 
so bila zelo obširna in teme-
ljita ter je bil dosežen spora- I 
zum v glavnih točkah, O te- 1 
ku teh pogajanj je včeraj i 
zvečer poročal na društve- j 
nem shodu želežničarjev, 
predsednik osrednjega odbo- c 
ra ZJŽ., g. Ivan Deržič. Splo- p 
šno so bila pogajanja mirna v 
le tuintam nekoliko živahna z 
zlasti glede uslužbencev- huj d 
skačev v Mariboru. Vodja z 
generalnega ravnateljstva dr. r 
Fall je priznal upravičenost d 
zahteve slovenskih južnih z 
železničarjev, da se poravna t 
škoda, katero sp utrpeli vsi s 
oni med vojno iz političnih z 
vzrokov preganjani, presta- v 
vljeni, konfinirani in obsoje- d 
ni slovenski železničarji Ju- k 
žne železnice. o 

Dr. Fall je priznal , da so ji 
se med vojno godile krivice z 
od strani uprav in njenih p 
funkcijonarjev, in je slednjič k 
uvidel, da je najboljše, če se & 
ta zahteva mirnim potom n 
uravna. Slednjič je pooblas- ji 
til obratno ravnateljstvo v ti 
Ljubljani, da predloži vse za- p 
deve politično preganjanih s 
južnih železničarjev direkt- o 
no glavnemu ravnateljstvu ti 
na Dunaju s primernimi kon- k 
kretnimi predlogi in bo rav- o 
nateljstvo skušalo poravnati g 
škodo po svojih finančnih Ž 
močeh. n 

Dosegel se je dalje spora- o 
zum in kompromis glede v 
druge glavne zahteve: popol- r 
na ločitev od Dunaja in Bu- j; 
dimpešte in popolnoma sa- d 
mostojno ravnateljstvo v 1 
Ljubljani za vse proge Juž- ji 
ne železnice v naši državi, v 

V točkah personalnega, so- s 
cijalnega in materijalnega s 
značaja je dal vodja dr. Fall z 
obvezne in neobvezne izjave h 
ki soglašajo z zahtevami iuž- p 
nih železnic. Vodja dr. Fall v 
je privolil dafje v zahtevo, da p 
se železniška proga Barcz- } 
Pakrac nadomesti z našimi 
železničarji, da se odstrani- h 
jo madžarski elementi in da j 
se da našim za čas substitu- v 
cije in uravnave prometa pri v 
merne dijete in priboljške. s 

Do zelo živahne debate je s 
prišlo pri spomenici nemš- p 
kih uslužbencev v Mariboru 
v kateri prosijo, da se jih d 
pusti še nadalje v Jugoslavi- v 
ji. Dr. Fall je apeliral na ozi- ji 
re človekoljubja in ker jih b 
južna železnica ne more ni- L 
kamor spraviti, če se jih od- \ 
pusti iz Jugoslavije. Zveza n 
jugoslovanskih železničarjev ii 
je odločno vztrajala na sta- v 
lišču, da mora}qn*ašo državo si 
zapustiti vsi nemški železni-
čarji-hujskači, ki so rovali ci 
in še rovarijo proti državi. E 

Zborovalci so sprejeli po- h 
ročilo predsednika z odobra- v 
vanjem na znanje. p 
(Po 'Jugoslaviji" od 18. jun.) b 

Nemška Avstrija razkosa- Ij 
na. — Nemški listi se hudu- v 
jejo, ker je Nemška Avstrija b 
degradirana na malo državi- k 
:o. Avstrija ohrani 75.000 z; 
kvadratnih kilometrov in n 
3.8 miljon v prebivalstvu, ži 
)red vojno je obsegala 676. si 
XX) kvadratnih km in 52 i k 
niljonov prebivalcev. Avstrj- ci 
ia je razkosala v Brest Li- F 
rovsku veliko Rusijo, a se- v 
ia j občuti isti proces na svo- k 
iem lastnem telesu. L 

Regent Aleksander pride P 
tekom poletja na Slovensko P 
kier ostane d^H Si t i Na lip 

Windishgraetzovi vili. 
Slovenska univerza. Pred-

loga o ustanovitvi slovens-
kega vseučilišča v Ljubljani 
se nahaja že pred ministers-
kim svetom in bo v najkraj-
šem času rešena. 

Nemška štajerska hranil-
nica v Gradcu je podpisala 
500.000 kron jugoslovanske-
ga državnega posojila 

Promocija: — G. Dominik 
Drnovšek iz Trbovelj je bil 
14. t.m. na kr. vseučilišču v 
Zagrebu promoviran doktor-
jem prava. 

Za naše vojne upetnike. Z 
ozirom na razne prošnje, ki 
prihajajo od sorodnikov na 
vlado v svrho posredovanja 
za vrnitev vojnih ujetnikov v 
domovino, je deželna vlada 
za Slovenijo ukrenila potreb-
ne korake in se zaradi te za-
deve obrnila na ministerstvo 
za zunanje stvari. Ministers-
tvo za zunanje stvari je po-
sredovalo že večkrat v Pari-
zu in Rimu za osvoboditev 
vojnih ujetnikov, kakor tu-
di interniranih civilnih oseb 
ki so državljani bivše avstro 
ogrske monarhije. Za sedaj 
je posredovanje ministerstva 
za zunanje stvari uspelo le 
pri Francozih ter je francos-
ko ministerstvo odredilo, da 
se nam odstopijo vojni ujet-
niki Jugoslovani, ki se naha-
jajo na Francoskem. Minis-, 
terstvo za zunanje stvari je 
ponovno zahtevalo, da se ta 
sklep razširi tudi na civilne 
osebe kraljestva, ki so bile in 
ternirane na Francoskem 
kot državljani bivie avstro-
ogrske monarhije in so Ju-
goslovani. Vojni ujetniki se 
Že zbirajo v Lyonu zaradi vr-
nitve v domovino. Kar se tiče 
osvoboditve in repatriiranja 
vojnih ujetnikov in interni-
ranih iste kategorije v Itali-
ji, se kljub ponovnim posre-
dovanjem ni dosegel uspeh. 
Z ozirom na odgOvor, ki, ga 
je poslalo naše poslaništvo 
v Rimu, se puščajo domov 
samo vojni ujetniki, ki so či- i 
sto srbske narodnosti in ki 
zahtevajo, da se uvrste v sr-
bsko vojsko. To je vsekakor 
posledica mnenja' i tali janske 
vlade, da se še ne more pri-
poznati obstoj drŽave Srbov, 
Hrvatov in Slovencev. 

Milan Marjanovič, znani 
hrvatski pisatelj in publicist i 
je prišel v Ljubljano. Med 
vojno je storil kot emigrant 
v Ameriki veliko za jugo-
slovansko ujedinjenje, zla-
sti je organiziral časniško 
propagando. 

Pivo v Ljubljani. Marsik-
do se čudi, da cena pivu v 
vsaki gostilni drugačna. Tu 
je vrček po K 1.00, tam po 
K 1.80, pri Slonu K 1.40, v 
Union in pri Roži po K 1.20, 
V Narodnem domu, kjer je i 
najboljše samo pp Ki.-p- Kaj 
ima res vsak gostilničar pra-
vico, zvišati ceno pivu, kakor 
se mu zdi? 

Gorjačarji, tatovi, tihotap- i 
ci. — Sestra trafikanta v i 
Eisnerja hiši v bivši Mahrovi i 
hiši v Ljubljani je skušala 
v Nemško Avstrijo utihota- i 
piti velikanske množine to- ' 
baka, cigar in cigaret. — Pe- | 
Ijala se je z emigrantskim i 
vlakom na Dunaj in imela se 
boj zaboj 180 kg težak, za ] 
katerega je imela izvoznico 
za živila. Pri preiskavi so 
naSli da so v zaboju same vr- i 
žinke in cigarete, v vozu pa j! 
so naSli še eno vrečo toba-
ka. Vse to so zaplenili in si- : 
cer "nemški carinarji." — i 
Francetu Kramerju je nekdo i 
v šelenburgovi ulici ukradel 
kolo sistema 'Luksus." — j 
Ljubljanski mesar Viktor < 
Prepeluh zna trpinčiti žival. I 
Pet telet je pufctil stisntene i 
ležati v vozički! — Ljubijan- ' 
ski ieparji so da trgu ukra- i 

I dU denarnico s 300 K krneti 
- ci Anici Babnik. - Neki Le-
t narčič Franc iz Črnuč*je ho-
> tel odnesti iz jugoslovanske 
- milarne v š iški večje mno-
- žine mila. Zalotil ga je tam 
• stražeči srbski vojak in are-
1 tiral. - Neki gorjačarji so 
• se predvčerajšnim ponoči na 
> Marijinem ttrgu pred Pre-

šernovim spomenikom silno 
pretepli. . 
(Po Slovencu" od 19. jun.) 

Umrli so v Ljubljani: 
Frančiška Krapš, kuharica, 
52 let. — Peter Serajnik, žu-
pnik, 42 let. — Antonija Se-
ražin, bivša služkinja, 52 let.' 
— Jera Golob, mestna uboga, 
71 let. — Ana Marija Debevc, 
gostilničarka, 51 let. — Puc 
Katarina, zasebnica, 79 let. 
— Albina Pečar, hči delavca, 
pol leta. — Alojzij Tanko^, 
sin delavca, 9 mesecev. — Ka-
tarina Praprotnik, poljska 
dninarica, 22 let. — Anton 
Umnik, uslužbenec državne 
železnice, 42 let. — .Marija 
Rojšek, hči delavca, 3 leta. 
— Fran Praprotnik, premo-
gar, 4 8let. — Matilda Lesko-
vec, zasebnica, 49 l<*t. — Fr. 
Jamnik, gostilničar in poses-
tnik, 67 let. - Vladislav* Be-
ži a j, črkostavec, 26 let. — 
Uršula Valenčič, vpokojena 
tobačna delavka, 74 let. — 
Josip Vlačič, mornar, 33 let. 
— Stanislava Presti, hči de-
lavke, 1 mesec. — Lucija Lu-
žar, zasebnica, 64 let. — An-
75 let. — Katarina Babšek, 
zasebnica, 70 let. — Fride-
rik Vinterleitner, sin nata-
karja, 2 leti. — Ivan Kalan, 
bivši mesar, 44 let. — Ivan 
Kušar, sin posestnika, 19 let. 

Poskušan samomor. Kata-
rina Skerjanc iz Bervace pri ^ 
Grosupljem je skočila v tu- ; 
kajšni jetnišnici iz III. nad- : 
stropja ter dobila težke te- ; 
lesne poškodbe. Prepeljali ; 
so jo v deželno bolnico, kjer : 
bo težko okrevala. 

d o p i s T 
Gospa Katie Rossman je | 

dobila iz Domžal naslednje ; 
pismo: 

Domžale, 18. junija. 1919. 
Draga mi Katie in Ivan. Po 
dolgem času vam zopet pi-
šem in po hudih, burnih ča-
sih bi vam rad popisal vse 
gorje, ki smo ga prestali, ali 
ne morem, ker bi moral na-
pisati celo knjigo ali bi hotel -
vse popisati. Najprvo sporo-
čam, da smo vsi Živi, kar je 
res čudež, kajt i bili so štirje 
v vojski in bili so vsi tako 
nesrečni, da so bili vedno v 
druzih, zlasti bolj premožnih 
je bilo vedno v zaledju, v 
pisarni ali za kakega ordo-
nanca ali pa doma. Pri nas 
pa ni bilo tako. Francelj je 
šel prvi dan hotri in je bil do 
zadnjega dne, Tonček je bil 
v osmi šoli in je bil že matu-
ro napravil in je mislil iti 
oktobra v lemenat, pa so ga 
vzeli v vojsko 14. marca 1915 
in je še danes notri kot po-
ročnik. Kaj je vse poskusil, 
tak mlad dijak, neutrjen. Bil 
je v Tirolah na 2600 visoki 
gori in v 6-8 metrov globo-
kem snegu. Bil je 11 mesecev 
tam, vsak dan obstreljevan. 
Potem je bil na Gabrijelu in 
vedno v najhujših točkah. ! 
Večkrat je bil zasut pod ze-
mljo-in kamenjem, pa so ga 
odkopali in se je zopet dalje 
bojeval, tako da vse štiri le-
ta ni bil enkrat v bolnici, ve-
dno na prostem in v boju, 
po tri dni ni nič jedel, po cel' 
mesec ni imel suhe obleke po 
dva meseca se ni niti enkrat 
sezul obuvala. Potem je šel 
v vojsko Metod in Ciril, ki 
sta tudi še sedaj pri vojakih. 
Tudi najmlajši, Vinko je 
pri vojakih in sicer na Ko-
roškem. Enkrat smo dobili ; 
vest, da so vsi Štirje padli, 
potem pa sem šel sam gori 
fn sem dobil vse štiri zdra-
ve in vesele.. Kaj smo vse do-
ma prestali, ti ne morem po-
Speh smo plačevali kg. po 
70K meso 14 K krompir po 
2 K en kg. moko po 12-14 K 
mleko po 2-3 K liter, pa ga I 
še za dobiti ni, moška obleka 

1800 K do 2G00K tako kot 
je bila pred vojsko 70 K. 
Čevlji 250-300 K navadni, 
boljši pa Se več, en klobuk 
stanfe 120-220 K, nogovice 
40-60 K. P r i nas nima mama 
ne Tončka ne Lenčka n ič ' I 

naše tri, tako da je vse praz-
no; Kako je bilo ta čas, ti ne 
morem popisati. Naša mama 
je taka, da jo je sama kost in 
vedno boleha. Na Silvestrov 
večer smo mislili da bo umrla 
,Ob 4. uri z ju t ra j smo pokli-
cali zdravnika in duhovnika, 
pa se ji je, hvala Bogu, sta-
n je nekoliko zboljšalo. Za 
njo ni čudno da tako boleha. 
5 sinov v vojski imeti, to so 
skrbi, ki jih more le mati ob-
čutiti. Cele noči je prečula, 
prejokala in premolila in ni 

T- hrt™:KTonboPL^naprejfnS 
pa vemo. Draginja ie vsak dan 
rto večja in revnim slojem ne bo 
po- za živeti.. 
je HiSo tuka j po malem po-

igo pravljam. Stavbeni materijal 
in je strašansko drag. Apno je 

az- 100 kg 38 K, cement 70 K 
ne 100 kg, železo po 3.50 kg. 
ma zidar računa za osem ur dela 
in 20-25 K. 
ov Sedaj vas vse prav iskreno 
rla pozdravljam 
di- Franc Končan« 
f „ nmmm m 

N A P R O D A J . |eStudebakerTou-
ta - ring avtomobil, v najboljiem stanju, 
7 a cena samo $500. Self starter In elek-

trične luči. Vpraiajte pri McKenna 
ia. Bros. Odprto zvečer. (85) 
s 0 N A Z N A N I L O . 
>b- Naznanjam, da sem se preselila iz 

3908 St. Clair ave. na 1383 E. 53rd 
la, St. ter se priporočam slovenskim in 

. hrvatskim materam 
m M. žerovnik, babica. • (84) 

5% =5% 
^ Avtoriziran kapital / 

$100.000 T 
Nobena banka vam ne plačuje tako visoke obresti 

kakor 

SLOVENSKO STAVBINSKO IN 
POSOJILNO DRUŠTVO 

6313 ST. CLAIR AVE. 

Vloge nosijo po S odst. in delnic« lepe dividends. Na« sa-
rod Je pod driavnfan nadzorstvom. Ves denar ae posolaj« same 
na prve vknjiibe, in je najbolj varno naložen. 

Ob$čite nas in dali vam bodemo 
______ vse potrebne informacije. 

M L : • i i 
:: n o v i c a ! n o v i c a ! :; 

; ; iz pravega pristnega hmelja iiy P U I T A N M A L T EX- ' ' 
TRAKTA si vsak lahko naredi doma 8 galonov najboljšega hmelovca ' 

- za $1.50. Poskusite enkrat, da se prepričate. Natančna navodila po-
šljemo s naročnino. Naročnina sa manj kot $1.50 se ne poiilja. Z na- ' 'k 

ročnino vred pošljite money order, bančni ček ali draft. — !! 
• > l if iemo zastopnikov. Vse poSiljatve na j se naslovijo na I ! 

:: M. Mladič, J . Verderbar Company : 
;; 2603 SO LAWNDALE A VEL. CHICAGO, ILL. (un. inc.) ' I 

• "H"H"H'f»l H 1 l»»H'l) I It I 11 H »t M4 I It H 111 11 I I H I 1 »+»11 

DR. L. E. SIEGELSTEIN I 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša posebnost 

S08 PERMANENT BLDG. 74« EUCUD AVE. NEAR E. 9th ST. 
Uradne ure v pisarni: od 9. zjutraj do 4. popoldne od 7. ure do 8. zvečer 

Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

& Trust Co. 
St . C L A I R AVE. V O G A L 5 5. CESTE 

Pošiljamo denar v staro domovino točno in 
hitro. Vsaka pošiljatev je jamčena. Prodajamo 

• li 

. šifkarte. Pomagamo dobiti legitimacije, pase. 
Plačamo od hranilnih vlog 4 proc. obresti. Pišite 
za na< uljne informacije slovensko ali hrvatsko. 

J. B. MIHALJEVIČ, 

upravitelj inozemskega oddelka. 

100 delavcev dobi delo 
• r S t a l n o delo, dobre plače, prijeten prqstor, najboljše 

življenske prilike v napredujočem mestu, kjer ste dobro-
došli, da se naselite med lastnimi rojaki. Za nadaljna po-
jasnila se obrnite na « 
A. M. SPRINGER House Bldg. Pittsburg, Pa. ali Supt. 
G. H. NEWTON, c. o. REEVES BROTHERS CO, 
Alliance, Ohio. 

IZVANREDNA ZANIMIVOST I 
Dvakrat na dan ob 5:15 in 10:15 I 1 1 ¥ l A 

SEST LETAJOCIH LA V ANOV. B y U J J 
Najslovitejši Svetovni Aerialisti. 

1 

Preskrbite potne liste za potovanje v staro domovino pri 
nas, hitro in zanesljivo. 

Ml GOVORIMO SLOVENSKO 
Urad odprt ves dan do 'IO. zvečer. 

A L E X F O D O R R E A L T Y C O ^ i 



p A SE JE VRŠILA V NE DE I JO 22. JUNIJA V PISARNI SW5. 

Kdaotna ata: Jernej Knaus in Frank M. Jaklič, ker sta iz van mesta. 
Hitenje zapisnika: Seje dne 26, maja ln se sprejme kot Je bil prečilan. 

K zapisniku pripomni br. Smuk samo toliko, da nagrada za nova drult-
•tatera Je hila razpisana, da je on poskusil ustanoviti v Colinwoodu novo 

• t v o , pa se ljudje izgovarjajo, da je Zveza samo za državo Ohio. To se ven-
^ K u o ob aebi razume. 

D O P I S L 
•Cleveland, Oblo. Dr. Slovenec, it. 1 SDZ. pošilja prošnje za zvišanje amrt-
• za sledeče Člane: John Lukek , John Smrekar, John Flaišman ln Josip 

• g f e za smrtnino ln Karol Smigovec za bolniško podporo. Se jim dovoli, te 
Brhovni zdravnik pronajde za O. K. 
•Ignac Piškurja je društvo kaznovalo, ker je bil premalo Časa se (avli pri 
Mimlku, kakor predpisujejo zvezina pravila 
•Nadalje sporočajo žalostno novico, da )lm je umrl sobrat Jakob Meaoje-

HFfosijo veliko listo imen za nove potne liste in da se je član Frank Drago-
•rni i iz potnim llatom zopet naeaj k druftvu. 
•Nottingham, Ohio Dr. Slovenski Dom, št. 6 SDZ. prosi za člana, John 
• t t e l j in Joe Preskar za nadaljne potne liste, ki 21ve izven Cuyahoga Co-

. Poročajo na vprašanje glede nakaznice za bolniško podporo sestre Ana 
•krit, da je bila v bolnišnici, ker na zdravnlikem spričevalu ni bilo napisane 
• n e pripombe, ker ni imela nobenega bolniškega obiskovalca. -
•Cleveland, Ohio. Dr. Novi Dom, št. 7 SDZ. proal za potni list br. Joseph 
Hovec, kateri se nahaja v Geneva, Ohio 
•Nkdalje pošiljajo prošnjo za zvilanje smrtnine za br. Joe Cerjak in Ml-
I Zrnc. Poročajo tudi, da je umrl po kratki mučni bolezni jetikl br. Andrej 

»Cleveland, Ohio Dr. Glas Clev. Delavcev, št. 0 SDZ. predložijo za zvi-
• b smrtnine br. John Ahlin. 
I Cleveland, Ohio Dr. Sv. Ciril in Metod, St. »18 SDZ. predložijo prošnjo za 
• i n j e smrtnine dveh br. John JakŠič in Domijan KoSčak. Vsem sobratom, 
• r i so prosili za zvišanje smrtnine se jim je dovolilo, Ce prestoje zdravni-
•preiskavo. 
Ijfcwburg, Ohio. Dr. Bled, it. 20 SDZ. poroča tajnik, da so se njih bolniki 

• tnton Papež in Martin Hren javila zdravim. Se vzame v naznanje. 
•Lorain, Ohio. Dr. Jugoslovan, št. 21. SDZ. poročajo, da bi novi kandidat 

• r i s top k Zvezi br. Josip Razdrh iz $500 na $1000, se mu dovoli. 
iNaznanjajo, da se je poškodoval na očesu br. Jurij Ostrognaji. 

•NeW-York, City. Study of Methods of Americanization, proai za razne in-
•atuf t : glede SDZ. Se jim da primeren odgovor in pojasnila na razna vpra-

KWashington, D. C. Prečita se pismo od House of Representatives U. S. 
•tterem potrjujejo, da so prijeli peticijo glede Italije, katero je poslal vrh. 
• v n l k dr. Kern, da se naj odpošlje v Washington, D. C. 

RAZNA DRUGA POROČILA: 
• C. 2125 John SaleteL št. 14 SDZ. mu bo dne 10. julija t. 1. potekla prva 

• l e t n a bolniška podpora. On boleho na očesu. 
I C. 2702 J. Joželj, št. 17 SDZ. je zdravnik naredil pri sprejemu pomoto, da 

•ap i sa l , da je star 34 in v reanicl je pa samo 24. Po gotovih podatkih se je 
• a j d l o , da je on v resnici star samo 24 let. Naredila se je nova polica. 
I Predloži se nova prošnja za zvlianje smrtnine za br. Anton Pucelj, št. 8 

• . , kateri želi zvišati smrtnino. Se mu dovoli. 
• Oglaa: Dr. Kras, št. 8 SDZ. bo imelo veselico in SDZ. je vzela prostor za 

• m V zriesku $5.00 se vzame v naznanje. 
I Vrhovni zdravnik. Priporoča, da se dene v nova pravila, da ženske niso 

• i n e podpore za bolezni, ki klizvirajo iz nosečnosti. 
• Pisalni stroj. Tajnik se pritožuje, da je pisalni stroj že 5 leto v rabi in de 

• e dal popraviti. Se mu dovoli. 
PRIKRAJŠANI ČLANI PRI BOLNIŠKI PODPORI: 

• Matevž Rejc, št. 17 $10.00 ni bil vsacih 7 dni pri zdravniku. 
• Anton Cerne, št. 10. $9.00 suspendiran, ker ni plačal aaes. 
• John Molh, št. 10. $7.00 javil zdravim pri tajniku 3. junija in pri zdrav-
• i 27. maja. 

POBOTNICE ZA IZPLAČANE SMRTNINE. 
• C. 2528 Frank Petrichjt. 21 SDZ. od sestre Josiplne Eisenhard, $166.00. 

• a l a svota od $1000 se pošlje v stari kraj ostalim sorodnikom. 
• C. 621 Fanny Dremel, št. 2 SDZ. mož Frank Dremel, $1000.00. 
I Smrtnine, katere so bile lavljene na The Alien Property Custodian v Wa-

• g t o n u . D. C. za Josip Dujmovič, Gašpar Dodlc in Josip Krajšek, je dobila 
K i sporočilo, da ta denar Zveza lahko sama izplača sorodnikom. V ta na-
• se je sedaj te sorodnike doma obveatilo, da pošljejo uradne listine, ds so 
• p r a v i dediči in se bo ta svota odposlala domu kamor sliši, če bodo vse listi-
• O . K. 

SMRTNINE ZA IZPLAČATI V MESECU JULY 
I I. Anton Samsa, št. 17 SDZ, umrl 8. feb. 1919, starost 54 let, doms iz Go-

• t a / Kranjskem. Bil je član Zveze od 9. jan. 1914, zavarovan za $1000 Vzrok 
•rtktizem, dediči: žena Jera Samsa, $600, sin Anton Ssmsa 200 ln hčer Jo-
•nja Milavec vsi v Cleveland, Ohio. 
• C. John Marolf, št. 7 SDZ. umrl 26. aprila 1919, atarost 46 let, doma iz 

•bajane na Kranjskem. Bil je član Zveze in društva od 7. junija, 1914. Za- < 
K a n za $500.00, vzrok amrti jetika. Dedič žena Rozi Marolt, $250.00 in 
• B r ) otrokom. Oskrbnik Josip Zalokar. 
I « John Krhin, St. 1 SDZ. umrl 23. oktobra 1918, starost 30 let, doma iz 
•Ta Vas na Kranjskem. Bil je član Zveze in društva od 4. jan, 1914. Zava-

• n za $1000.00. Dedič žena Johana Keahin, $400.00 in $600.00 njihovim 
H p m . Svota $600.0 > se izplača oskrbniku, kadar predloži društvo tozadevno 
H * . Ženi se plača $400.00. 
W4. Josip Salamon, št. 20 SDZ. umri 16. aprila, 1919, starost 37 let. Bil je 

B i Zveze in drušgva od 17. junija 1917, doma iz Vas Guste pri Krškem. Za-
Bovan za $500.00, dedič brat Anton Salamon. 

I Tajnik poda svoje finančno poročilo koncem meseca maja. Nadalje poro- ' 
I d a bo prišlo v prvi polovici leta nad $1500.00 samih obresti od posojil na 

• e s t e v . 
I Delegatje. Poročalo se je izvolitev delegstov, katera društva so jih nazna-

• l na vrh. urad. Se vzeme v naznanje. 
I Pravila. Za predpripravo novih pravil za tretjo redno konvencijo so bili 

Knovani John Gornik, Louis Pire In Frank Hudovernik, da pregledajo vse 
H a k e itd. ter pozneje predložijo oe<i vrh. odbora. 

I Prenos blagajne. Ker je prej tajnik poročal finančno stanje Zvezine bla-
H ne, da bi se iz 4% preneslo v blagajno,« ki plačuje 5 odst. na leto in ta je 
B vensko Posojilno društvo. Po kratki debati se )e sklenilo, da se vzame smrt- J 
• s k i sided iz The Garfield Bank in The Shore in bolniški sklad iz The Cle-
• a n d Ttust Co. ter se naloži na prej omenjeno banko. ( 

I John Gornik kot predsednik društva št. I. SDZ. poroča, kaj se vse dela pri , 
• n društvi, da imajo razni člani razno mišlenje glede .bodočega poslovanja ( 
Hbze. Njegovo poročilo se vzeme v naznanje. Naroči se Judi br. Louis Pire, ( 
rpoizve pri Insurance Department glede pogrebnih stroškov. ( 

Ker je bil s to točko dnevni red izčrpan, zaključi predsednik sejo ob 11:30 ( 
•poldne. 
B l M 0 2 KOGOJ, predsednik FR. HUDOVERNIK, tajnik 

Prisotnost duha. 
I Pariški umetnik- glumač 

• i c i e n Guitry jč dal nedav-
K tega lepo primero prisot-
K s t i duha. Ro se je namreč 
• r a g a dne preoolaCil v gle-
I M k i garderobi, je prišel k 

lmu bogataš K. in mu je 

B^Veste , pa ne smete poza-
Bti priti jutri k meni na 
• i« 
fcoh, ne, nikakor ne! Pri-

SlL^gotovo in z največjim 
KEcrjem." 

Pa r trenutkov pozneje so 
• vrata garderobe odprla in 
B>pet zaprla in Guitry je mi-

ra!, da je bogataš odšel. Ne < 
bfc bi se obrnil je rekel proti 
Bifrfevtfku garderobe: 1 

r "Louis, spomnite, da šego-
•>vo danes odpišem temu 
B i r e m u oslu, da ne morem 
I r j t i na obed." 
M f i t o pa se začuje glas bo- < 
• a t a š a , ki ni bil še zapustil s 
• o b e kakor je mislil umetn ik : j 

"Mislim, da vseeno lahko < 
• r ide t e , ker je obed šele ob , 
• uri " > 
• d 
I Lahko si mislimo, kitko se s 

m umetnik pri teh besedah 
Btestrai i l — vendar pa je v 
mm t renutku zbral svoje mi-
• i in nadaljeval —44 ker mo t 
lam iti na obed k g. K." ! 

Bogataš si je mislil, da se 
•stari osel" nanaša na kako x 
I r u g o besedo in si ni mogel t 
k i s l i t i , da so bile ravno nje- i 
mu namenjene. * 

THje vzroki. c 
i j a n e z , " reče grajščak vr- <3 

raje pustili rasti. Moja žena 
ga namreč ne pusti poseka-
ti." 

"Hm" , reče Janez, ko se 
popraska za ušesi, ,4/az pa 
mislim, da je vseeno boljše, 
ako ga posekamo." 

" Z a k a j p a ? " ga vpraša 
grajščak. 

"Prvič," odgovori Janez, 
"dela drevo preveč sence na 
vrtu, drugič je že zelo staro 
in — tretj ič — sem drevo žc 
včeraj posekal." 

žena hlače n o s i . . . 
"Mož je vsak t iran," je 

razlagala gospa Kukovca 
svojemu možu. "Ali m res 
Jože?" 

"Ampak, draga moja, jaz, 
ne vem—" 

"Ali je, ali ni?" 
"Da, res je." 

HIŠE. NAPRODAJ. 

$5500, dve hiši, ena za 2 družini, in 
ena 7 seb, lot 50X10.*, rent $62 na me-
sec blizu 79. ceste In St. Clair ave. 

$6300, hiša za 4 družine, toilet, rent 
$59, lot 35X100, blizu 53. ceste in St. 
Clair ave. 

$6500, dve hiši, vsaka 7 sob, kopa-
I išče, velik lot, blizu 65. ceste in Supe-
rior. Mnogo drugih hiš za eno aH dve 
družini. Pridite k nam, predno kupite, 
sicer zgubimo mi in vi. 

McKEENA BROS. 
1365 E. 55th St. Odprto zvečer. (85) 

Podpirajte slovensko trgo 
vino in slovenska podjetji. j 

Kadar kupite kake potrebiči-
ne pri kakem trgovcu, kupit« k 
tedaj, če ste videli ogla* v na-
šem listu. Ako ga ne vidite, po- ] 
vejte takemu trgovcu, da ni) 
oglašuje v listu, ker sicer bo- j 
dete kupovali pri trgovdh, ki ' 

iLailrilrmtl _ . « ««— 

a v c Cj n'ee *cesta**Cen a S ^ t f f S o I f E 
ša za 2 družini, U »ob, toilet,' itd. 

»k hSfn^nem ttSfcJTiŽ? 
nisi na enem lotu, w rent na mesec, 
cena samo $6700. Vse moderne napra-
ve. Vprašajte pri John Tarka, 1411 E. 
47th St. . (84) 

It- um ni iii.iipi i i m H mu i i ..i, • .ay 
vo N A P R O D A J sta dva motorna 
n- biciklja, eden s stransko karo. Prodajo 

se poefeni. 1508 E. 40th St. (84) 
rt- MCE SE SLOVENKA ali Hrvatica, 
Ip ki bi pazila na otroke. Vpraša se na 
če 1070 E. 64th St. (83| 
•ri P O Z O R R O J A K I ! . 

Naznanim vsem Sloven-
cem, da strižemo v naši mo-

i n derni brivnici z električnim 
ia strojem lase. Nadiilje imamo 

fino sredstvo proti prah-
)h Ijaju (Dandruf f ) in izpada-

nju las. Ne zamudite te prili-
ej ke. Sedaj je čas, da si pri-

hranite in ohranite vaše la-
se. 

ra Prodajam tudi raznovrst-
ne ne-alkoholne pijače, to-
bak, cigarete, cigare. Cigare 

kl prej 15c. sedaj 10c. Se pri-
at poročam za obilen obisk 

L o u i s L i p a n j e , 
n- 6111 St. Clair ave (90) 
a- — . . 

P O Z O R R O J A K I t 

h ' Nekater i b i radi kupil i v N o t -
t i n g h a m u lo t e v bližini Kas te l -

, a č e v e g a p o s e s t v a , j e ž e v e č l e t 
la ro jakom d o b r o poznano . N e k a -
' e teri bi radi n a r a v n o s t od las tn i -
8 ka bol j pocen i kupili , pa se n e 
a v e d o k a m obrniti . Jaz i m a m 7 

lo tov naprodaj , katere lahko k u -
10 pite z m a l i m denarjem. Cena j e 
i« ista k o t j e b i la pred št ir imi l e -

ti, in s icer s a m o za d e s e t dni p o 
tej nizki cen i . 
J O H N H O Č E V A R , lastnik, Mi-
z u s top 117, 15400 L u c k n o w - a . 
Co l l inwood (84) 

3. 

DRUŠTVO SV. A N T O N A 
5; PADOVANSKEGA, 
1- št. 138 C. K : of O. 
o 

Ima sejo vsako 4. nedeljo 
ob 2. popoldne v stari šoli 

J sv. Vida. Predsednik: An-
ton Skul j , 1139 E. 74 St . 

z Podpredsednik: Jos. Glavich 
0210 Shade ave. Zapisn ikar : 

n Anthony Skulj , 1139 E. 74th 
t St. Finančni t a jn ik : Josip 
s Perko, 828 E. 76 St. Blagaj-
0 nik J . Ogrinc, 6026 Glass a. 
e Bolniška podpora $5.00 na 
>• teden; posmrtnina $500.00, 
, $1000, in $2000. 
« Sprejemajo se praktični 

katoličani, društvo si je omi-
. slilo tudi uniformo. (Fr i ) 
e ' H I Š E N A P R O D A J . 

Dve zidani hiši na Thames ave. vse ' 
e moderno, cena vsaki $6500. Tako) $800 ; 

Dve hiši na E. 60. cesti, 17 sob, cena . 
$6300, rent $68.00. 

Dve hiii na 64. cesti, cen* $7500, 2 ; 
hiši na 60. cesti, cena $6200, dve hiSi 

' na Schaefer-av. cena $71.0, tri hide na 
!l 68. cesti, cena $6200, štiri hiše na 67. ] 

cesti, cena $7500, dve hiši na 67. cesti . 
cena $7500. Imamo tudi več drugih 4 

' čednih hiš na razpolago. Oglasite se ^ 
na 6106 St. Clair ave. (83) 

J NAZNANJAM, DA PRODAJAM 
1 R O Z I N E 

katere imate lahko za različno upora-
i bo. Rozini so zmljeti v 25-funtov za-

bojčkih, funt 13 centov, fine velike ro-
zine pa po 17c. funt. Ne oddajam manj 

[ kot 100 funtov skupaj. 
Priporočam se tudi za naročita za 

Californijsko grozdje. Oglasite se pri 
• Geo Travnikar, 
l 19112 Shawnee-av. Stop 125 Shore Li-
( ne, Cuy, Wood 693 W.» (93) 

, N A P R O D A J je grocerija in 
mesnica v napredujoči slovenski nasel-
bini Clevelanda. Nobene druge sloven- " 
ske trgovine ni v tamošnji okolici. Tr-
govina se dobro izplačuje in je nap'ro-

• daj po nizki ceni radi odhoda v staro 
domovino. Vprašajte na 4536 Warner 
Rd. Vzemite 105 karo. (84) 

V NAJEM ae odda garaža. Vprašaj-
te 6705 Bonna ave. (83) 

^m n .i- .i i •• .-ii.i . • i - y 
N A P R O D A J Je mesnica in . 

grocerija, na Jako jtpbrem prostoru. J 
Proda se po nizki ceni. Naslov pove r 
upravniitvo lista. (84) ^ 

N A P R O D A J imam deset lotov i 
v North Randall. Vprašajte pri J. Gno- J 

ddie Jr. 1765 E. 41 st St. (83) 0 

K A J JEZ V A Š I M I S O B A M I ! 
Ali nameravate dati vaše 

stanovanje papirat i? Ali 2e ?, 
veste, kdo vam to v vašo za-
dovoljnost naredi? 

Nikar ne pozabite, da sem 
jaz edini Slovenec, ki sem v 
tej stroki izučen in diplomi-
ran. 

A n t o n C o l a r i c , 
Expert Paperhanger , 

6034 Carry ave. suit No. 2. 
y ( 8 7 ) J 

ŠTIRJE FANTJE sc sprejmejo na 
stanovanje, pripravno ta pečlarj«. 1378 {( 
E. 47th St (84) 

NAPRODAJ SO HARMONIKE. Pu-
ksovega dala. Prodajo se poceni. 3123 
St. Clair ave. (ga) 

STANOVANJE. . 0 sobami se I 
ia v nafeflL spodaj. t â afte na ij 

a D E L u U u B I J O 

P R E M O G A R J I 
Najboljše Jame. Pleča od Ione. Sa po-

!. jaenila ae obrnite aa Sil Superior-av. 
) N. W. Clevelaad, O. »goraj. 

f J B B S S B l 

i ^ ^ ^ ^ ^ 
) Ako rabite v hiši zaneslji-
- vega delavca za vsakovrst-
- no plumbersko delo, potem 
- se oglasite pri vašem sta-
- rem, dobro znanem prijate-
- lju 

Geo. A. Lorentz, 
6203 Superior ave. 

; Sprejemam vsakovrstna 
. popravila, postavljam kopa-

lišča, vsakovrstne sinke, boi-
lerje na paro, za vročp vodo 
toilete in najnovejše vrste 

• fornese. 
C E N E N I Z K E I N D E 

. LO G A R A N T I R A N O ! 

. Bell Phone Rosedale 5224 
t Princeton, 1319 W. (x25) 

; P R O T I V R O Č I N I ! 
s Otvoril sem novo 

KOPALIŠČE, 
• z vročo ali hladno vodo, ka-
5 kor tudi "shower baths", ka-
- kor želite. Brisače i milo 20c 
' za kopel j.. 921 St. Clair ave, 

blizu 9. ceste. / (101) 

EN MILIJON ZASTONJ. 
Tri dnevno zdravilo t 

L A X C A R I N 
Onim, kl trpijo na zaprtju, dtppep-

siji, kislem Želodcu, neredih v obis-
tih je Laxcario dragoceno zdfavilo 
za slabe živce, zgubljeno živahnost, 
moč in energijo, glavobol, br*?spa-

1 nje, nečisto kri, splošno slaboet, ne- ] 
vrastenljo. '1 

Pošljite 10c v znamkah za stroške 
zavijanja in poštnino. 

' LAX AL MEDICINES COMPANY 
Laxal Bid g, Dept. 18 

435— 4th Avenue, Pittabult, Pa. 

. ' 1 1 
. i 

T P E Č E ŽENSKE. 
Pot rebuje jo zdravila, ki • 

pomaga naravi povrniti pra- • 
vo delovanje njih slabega si- • 
stema, da jim prinese novo ; 
življenje, živahnost in zdra- ; 
vje. Tu je naš nasvet trpečim ; 
ženska: Vzemite Severov re- ; 
gulator (Severas Regulator) ; 
in prejmite dobrote tega : 
zdravila. To je pravi pri jatel j I 
vseh trpečih žensk v slučaju ! 
bolehnosti. Cena $1.25 in 5 ! 
centov davka, po vseh lekar- ! 
nah. W. F. Severa Co. Ceda r | 
Rapids Ia. 

I D r . J . B . Ž U P N I K , ! 

S l o v e n s k i 

Z O B O Z D R A V N I K . / 

, 6 1 2 7 St. Clair Ave. 
Nad Gr4fn«vo trgovino. I , 

Uradno uro | ] 
8:30 zjutraj do 8. avečor H 

— — ^ 
F R A N K R U S S , ^ 

Javni notar t 

6104 S t . Clair ave. ] 

I z d e l u j e m v s a notarska opra- v 

vi la v s l o v e n s k e m i n a n g l e š k e m v 

j ez iku , tudi v zadev i odškpdni- a 

ne s e m v e a n o pripravljen v s e x 

p o t r e b n o ukrenit i . A k o potrebu- 1 

j e t e t o l m a č a z a razne z a d e v e * 
n a sodnijit s e m pripravljen p o 
vaši i e l j i naredit i . ( F r i ) c 

m— 1 , • r 1 
PRODA SE dobro ohranjena poč, na . 

plin «U premog. Rabljena samo eno 1«. 
to. 1401 E.S3rd St. (83) 

F R A N K I -

WAHCICH ; 
H p 

I, Slovenska trgovina 1 " 

Z ŽENSKIM BLAGOM ' 
IN OPRAVO. U 

I 746 E. 152nd S t L' 
( v CoIIinwoodu. I j 
m i jfl ^ v J i m 

a s s 

A cigarete? 
M ZATO kor ae ZANIMA-
m TE vedeti kaj kadite. 
• Da boot« imeli najboljši • 
5 uši tek, rabite LIBERTY ^ 

CLUB cigaretni papir, ka- fi 
teri Je najboljši in najfi-
neišl in ki zadovolji naj- S 
bolj delikatni okna. S 

VARUJTE SE PRED 5 
^ PONAREDBAMI. 

Cena zavojčku 94.25. 
S 1 0 0 kt>«ov v zavojčku. 

Edini razpošiljale! 

I Nat iona l Import ing S 
C o m p a n y Inc. 

727 FIFTH AVE. V* 
Pittsburg, Pa. M 

8 POPUST PRODAJALCEM i 

• H l l I H l M l i 

i D r - B i 
n S e m o l u n a s i 

o . D . : 

l S P E C I A L I S T Z A O C I . ! 

! 8115 ST. CLAIR AVENUE. I 
* 2. nadstropje. * 

> Z d r a v i X o oči in j ih pre iš - * 
čemo. • i 

j P r e s k r b i m o prava oča la . ! 

r i i i i i u g i i n i g m i i i a i i i i P 

Najbol j š i e k s t r a k t 
. h m e l j a i n s lad i . 
Doma narejeno pivo ZA MANJE 

KOT 3 CENTE STEKLENICA. 
Mi prodamo dovolj hmelja in sladi, 

da naredite ZA $1.50 NAD 60 STEK-
LENIC DOBRE PIVE. 

Po naših priprostih navodilih dobite 
pripravo kot zamaike, kapice, gumije-
vo cev in atopperje po eeni«na debelo. 

Home Brew S u p p l y Co. 
1105 WALMUT AVE. bliau E. 9th St. 
Zastopniki oe iščejo. Prospect 2768 

Tudi y grocerijah in lekarnah. 
. *mi — • i 

• • • m i l l M l l l l t l 

j Dr. S . Hollander, 

zobozdravnik , 
i > i t 

:: 1 3 5 5 E. 55th St. vog.St. Gair i: 

;: Vstopna 5 5 . cesti nad lekarno ;: 

Ure od 9. »jutraj 
do 8. zvečer. 

;; Zaprto ob sredah pop. ; 
; tudi v nedeljo zjutraj. 

; 'i'»f m » i n 111111 

i t m . 
j J u U / 

P O D P I R A J T E D O M A Č I N A . 
Spodaj podpisani J u g o s l o -

van se pr iporočam v s e m Slo-
v e n c e m in H r v a t o m z a v sako-
vrstna plumberska dela , kakor 
upeljavanje toilets, s inkov , boi-
lers, in tako dalje. V s e d e l o iz-
vršujem v vašo p o p o l n o zado- 4 

vo l jnos t in garant irano , p o 
zmernih cenah. P r i p o r o č a m se 
v s e m rč jakom v obi lna n a r o č i l a 
Podpiraj te d o m a č e g a č loveka , 
ki v a m p o l t e n o pos treže . 

N I C K D A V I D O V I C H , 
6620 St. Clair ave . . 

T e l . P r i n c e t o n 1 1 7 3 

P O Z O R ! 

A k o h o č e t e k u p i t i a l i pro-
dat i h i š o ali z e m l j i š č e , o g l a -
s i t e s e pri 

J a k o b T i s o v e c , 
A k o p o t r e b u j e t e o d v e t n i -

ka, da s e p o g o v o r i t e v s lo-
v e n s k e m j e z i k u , o g l a s i t e s e 
pri H a r r y F. G l i c k , o d v e t -
n i k . 

J a k o b H a o v e c 
1366 M a r q u e t t e R d . n a s p r o -
ti L a k e S h o r e B a n k e , — C e n -
tral 6 0 2 6 L. i \ 0 S ) 

NAPRODAJ Je Mfta 10 sob na Alham 
bra Rd. blizu London Rd. dvoje kopa- • 
I išče, fumes. Se renta xa $60 na mesec. 
Samo $1500 takoj; tlakana ceota Hila \ 
ie vredna STB 0. Takoj se proda aa- r 
no za $«000. Več se poizve na 1065 E. I 
nth St. (83) I 

1 i v ', 
"wr m ^ ^ ^ ____ n 

1 ' 1 1 " 
c e ji niste dobili pomoči aa arojo bolezen la etc |M«tali obaoanl ter 

ne pričakujete več sdravlja, pridite in dajte ae preiakat; doroUt«, da 
pregledam kaj morem narediti za itm. Dvanajst let i e praktiriram me-
dicino In zdravim KRONIČNE, NERVOZNE In KOMPLICIRANE BO-
LEZNI ŽENSK in MOŠKIH, in ri imate dobiček moje akufajeT^Ta. 
osebno vaelel ridim. Dam vam najboljše moderno in znanstveno zdrav-
ljenje, električno in zdravniško. 

M O Ž J E I N Ž E N E 
Id trpijo na kroničnih, nervoznih, krvnih, kožnih ln drugih nerodnosti, ali 
če trpite na ielodeu, odvajalnih organih aH oMatih, ali Če Imate revma-
tizem, bolečine v hrbtu ali • sklepih, zfabo ap. tita, glavobol, zaprtje 
vrtoglavost, katar v flavi, nosu ali vratu, vprašajte za nasvet sedaj: 

ODLAŠANJE JE NEVARNO. 
Uapehi so kar šteje. Mnogo bolezni, kl se jih }e zanemarjalo ali ne-

pravilno zdravilo, ali mogoče kaj druzega, je bilo i« ozdravljenih pri 
meni. Pridite in vam povem kaj morem narediti za vas. PREISKAVA 
IN NASVET je popolnoma ZASTONJ. 

MoJi računi za zdravljenje so jako zmerni in JIH LAHKO PLAČA 
VSAK za pomoč in korist kl jo dobite od mene. 

Nobenega slučaja ne prevzamemo, če ne 
moremo ozdraviti. Pridite danes. 

Uradne ure: PRIDITE DANES Ob nedeljah: 
Od 9. zj. do 8. zv. PREISKAVA ZASTONJ Od 10. zj. do 2. pop. 

D R . K E N E A L Y 
647 EUCLID AVE. 2. NADSTROPJE, CLEVELAND,O 
NASPROTI Reoublic Bid? ZRAVEN STAR 
TAYLOR ARKADE KepUDUC Blag. GLEDALIŠČA 

DAJMO SE SPOZNATI. ^ 

Povprečni trgovec je pripravljen priznati, da je 
banka njegov najboljši prijatelj. 

lata ideja je tudi pri delavcih in uradnikih, ki I 
postanejo stalni odjemalci te banke, kjer dobivajo kre-
dit s sistematičnim varčvanjem ter dobijo zaapanje in I 

• kredit v finančnih ali zemljiških zadevah. 
* i Splača se vam, da ae osebno spoznate s poslovo-

djo podružnice v vaši bliiini. Seznanite s tem, da za-
1 čnete hraniti na 4% procente. 

B ^ G b e 
I C l e v e l a n d B 

^ j j { T r u s t C o m p a n ? I 
B Premoženje nad $63.000.000.00 

e R ' GLAVNI URAD. EUCLID in E. 9th ST. 
M 40®8. St Clair Ave. 752 K. 152nd Street 

S4M Broadway Lorain, Ohio 
* H 1202 Woodland Ave. Bedford, Ohio 

® | | IN 9 DRUGIH URADOV 

I I .... 9 
I n i n i B n r ^ i o i i i A L M » I W > m b m i 
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H l a d i t e s e p r i 

p o l e t n e m l i f a n f a . 

Gospodinji se ni treba več bati vročih letnih 
; dni za likanje. Z električnim likalnikom in pi-

halnikom lahko komodno opravlja to delo. 
Električni likalnik da priliko ogniti se vroči 

kuhinji ter pospešuje delo hitreje in boljše. | 
ElektrlCni pihalnik povzroča prijetne sapice, 

kar brani osebo od prevelike vročine. 
Te dvojne električne pomoči bi moralo biti 

biti v vsaki elevelandski hiši. Sedaj je čas, da 
jih kupite, tako da vživate njih dobroto tekom 
poletja. 

THE ILLUMINATING CO. 
ILLUMINATING BLDG. PUBLIC SQUARE 

f . t * i 

i D A N E S . y 
Zdravje je največji imetek v življenju. Dober / j 

W ohranjevelec istega je naš. W 

# HOME BREW MALT A HOPS # 
I ] ki ne vsebuje nobenih kemičnih primesi. Prirejen je, [ 1 
l J da po našem navodilu vsak 1 ahko doma vari pravo, U 
0 sveže in okusno pivo, deset galon $1.50. X 

Hranite denar in kupujte doma. Pišite in prepri- 9 
1 ] čajte se. Navodila kakor tudi vse potrebno se dobi pri l \ 

£ Superior Home Beverage Supply Store & 
A 6401 SUPERIOR AVENUE, 

y Princeton 466, Rosedale 4593 I / 
i Pošiljamo po pošti v vse kraje Zjcdinjenih ržav X 
X in Ornate, potrebno pa je priložiti en dolar v pokritje 9 

'ĵ Vst Parku 4 0 ) n P r o c ^ ^ " ^ * • i ^ 't i i ^ ^ dm-
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SPISAL VICTOR HUGO, . . . . . . ZA "A. D." PRIREDIL P. 

"Molči!" zakriči zdajci go-
spodinja. "Če bodejo otroci 
taki kot ie njih oče, če bodejo 
opravljali isti posel kot ga 

^Apravlja njih oče, tedaj bode-
jo ti naSi otroci zaničevani 
od vseh —prokleti od roda do 
roda. Le molči, starec! Tvoj 
blagoslov se spreminja v pro-
ikletsvo nad našimi glavami.' 

"Sveta nebesa!" vzklikne 
luteranski pastor, "kdo pa 
ste vi? V kakšnih zločinih 
ste preživeli svoje življenje?' 

"Ha, kaj vi imenujete zlo-
čin! Ka j je pri vas čednost! 
Mi imamo pravico kot je ni-
ma noben drug človek na sve 
tu — mi nimamo nobene čed-
nosti, pa Vendar ne počenja-
mo nobenih zločinov." 

"Panfet te ženske je zme-
šana," reče pastor, ko se obr-
ne k malemu puščavniku, ki 
je pravkar sušil svojo haljo 
pred plapolajočim ognjem. 

"Nikakor ne, pastor!1 od-
vrne ženska. "Daj te da vam 
povem, kje se nahajate! Raje 
vas bo strah kot da bi čutili 
usmiljenje z menoj, ko vam 

govern resnico. Jaz nisem 

lažna, ampak žena sem —" 
Dolgo, silovito t rkanje na 

vrata spodaj v veži zaduši 
njene besede v veliko prese-
nečenje in nevoljo Orde r r j a 
in Spiagudrya, ki sta z nape-
timi ušesmi poslušala govor 
čudne ženske. 

"Prokleto!" mrmra rdeča 
ženska sama s seboj., "Pro-
klet na j bo župan in mestna 
zbornica v Skongenu, ki so 
nam določili ta stolp ob glav-
ni cesti za bivališče. Nychol 
ne more biti, ker on ne t rka 
tako silovito. Vrag vedi, kdo 
se je zopet zaletel v našo be-
znico!" 

Kljub jezi pa vzame žens-
ka svetilko v roke. 

""Eden več ali manj ie se-
daj vseeno," kriči, ko niti, k 
vratom in po stopnjicah nav-
zdol. Mera je polna, in iz po-
toka je narastel hudournik." 

Št i r je potniki v dvorani so 
ostali sami in porabili to pri-
liko, da si ogledajo eden dru-
zega poleg ognja. Spiagudry, 
ki je bil sprva ves prestrašen 
radi puščavnikovega glasu, 
toda je dobil zopet pogum, ko 
je zagledal njegovo dolgo, čr-
no brado, bi se skoro začel iz-
nova tresti, če bi opazil stra-
hovit pogled, s katerim ga je 
meril puščavnik izpod široke 
kapuce. 

SpIoSen molk vlada v dvo-
rani, dokler se ne oglasi lu-
teranski pastor, ki vpraša: 
"Brat puščavnik, zdi se mi, 
da ste vi eden izmed katoli-
ških duhovnov, ki so pobeg-
nili pred zadnjim preganja-
njem katoličanov, in da ste se 
pravkar vračali v svoje skri-
vališče, ko sem toliko sre-
čen, da sem vas dobil na po-
tu. Ali mi morete povedati 
k je se sedaj naha jamo?" 

In predno more puščavnik 
odgovoriti, se škripajoča vra-
ta dvorane odpro. > 

"2ena, kadarkolj/pride nad 
nas samo nekojflco nevihte, 
2eimaŠ celo dptihal okoli na-
še mize, k i i ^ e j o pribežališča 
pod njiier'jjrokleto streho!" 

^Kychol," odvrne žena, 
"Jraj sem hotela! Vsi so silili 

yJm pfosili prenočišča. Sama 
jih nisem mogla odgnati." 
' "Toda kaj mene briga, ko-
liko gostov imaš v hiši, samo 
da pokažejo denar in plačajo. 
Denar se ravno tako lahko i 
zasluži, če vzamem pod stre-• 
ho potnika, kot če roparju i 
zadrgnem vrat." 

Govornik preneha za ne-
kaj časa s svojim govorom, 
in štirje potniki so imeli med- I 
tem dovoli časa, da opazujejo 
čudnega hišnega gospodarja. 

Bil je to mož ogromne po-
stave, pravi velikan, in oble-
čen ravno tako kot njegova 
žena v surovo rdeče blaspo 
Glava je bila videti kot 
da počiva direktno na širokih 
ramenih, v velikem kofttra-
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stu z vratom njegove sopro-
ge, ki je bil nenavadno než-
no dolg in suhljat. Čelo je 
imel jako nizko, ploščat nos 
in jako težke obrvi; njegove 
oči, popolnoma okrvavljene 
so se zdele kot dve mlaki kr-
vi. Dolenji del njegovega 
obraza je bil gladko obrit, ta 
ko da je kazal svoja široka 
usta, katerih črne ustnice so 
se kremžile široko na ško-
doželjen smeh, prav kakor 
zijajoči robovi rane, ki se 
ne more nikdar zaceliti. Dvo-
je izrastkov njegove razkuš-
trane brade je poganjalo na 
obeh licih in se širilo navzdol 
proti bradi tako da je nje-
gov obraz pravkoten. Na gla- j 
vi je imel siv klobuk iz suk-
na, od katerega je kapala de-
ževnica. Kljub navzočnosti 
štirih tujcev se mu ni zdelo 
vredno odkriti se. 

Benignus Spiagudry je po-
gledoval velikana s skrajno 
svetim strahom, nakar zakri-
či kot bi kdo hipoma zabodel 
nož v srce, luteranski pastor 
se obrne proč, ves prestrašen 
in začuden; medtem se pa 
oglasi gospodar hiše, ki je 
spoznal pastorja in mu reče: 
'Kaj, vi tukaj, gospodPMalo 

se mi je zdelo, da bi videl no-
coj zopet vaš prestrašeni in 
žalostni obraz, in sicer pod 
mojo lastno streho!" 

Pastor je moral premagati 
s silo občutke, ki„so ga prev-
ladovali. Toda kmalu posta-
ne njegov obraz resen in ve-
ličanstven. 

"Da, sin moj, moje srce je 
veselo, ker je usoda pripel-
jala skupaj pastirja in zgub-
ljeno ovčico, kakor je bil ve-
sel oče, ko se je po dolgih le-
tih odsotnosti vrnil zgubljeni 
sin v očetovo hišo." 

"Ah pri Hamanovih visli-
cah," odvrne hišni gospodar 
zglasnim krohotom, "prvič v 
življenju se mi je pripetilo, 
da me primerjajo z ovco! Vr-
jemite mi, častiti oče, č eho-
čete jastrebu ugajati, tedaj 
ga ne smete nikdar zamen-
jati z golobico." 

"Mož, ki lahko spremeni 
jastreba v golobico, tak mož 
hoče popraviti zlo, ne pa uga-
jati komu. Ti misliš, da se te 
bojim, toda v mojem srcu je 
veliko pomilovanje za tebe." 

"Ha, vaša zaloga usmilje-
nja mora biti precej obsežna. 
Zdi se mi da ste svoje us-
miljenje zapravili pri onem 
nesrečnem človeku, katere-
mu ste danes z ju t ra j pokazali 
pod vislicami križ v nadi, da 
skri jete z njim in pred moji-
mi očmi vislice. 

"Dotični nesrečnež, odvr-
ne pastor s svarečim glasom, 
"je bil bolj pomilovanja vre-
den kot ti, kajti on se je jokal 
ti se krohotas! Srečen je oni, 
ki spozna v uri kesanja, da 
je človeška roka mnogo bolj 
slabotna kot pa božja bese-
da." 
odvrne pastor s svarečim gla-
som, "je bil bolj pomilovanja 
vreden kot ti, kajti on se je 
jokalj, ti se krohotos! Srečen 
je oni, ki spozna v uri kesan-
ja, da je človeška roka mno-
go bolj slabotna kot pa božja 
beseda." 

"Dobro povedano oče" od-
vrne hišni gospodar s straš-
nim, ironičnim krohotom, 
ki je divje odmeval po ogrom-
ni dvorani. "Srečen je oni, 
ki joka! Toda nesrečni člo-
vek, katerega smo danes z ju-
traj ebesili, ni zakrivil niče-
sar druzega kot to, da je kra-
lju skazoval tako .udano l ju-
bezen, da je urezoval kral-
jevo sliko na male kovinaste 
svetinje, katere je potem u-
metno pozlatil in prodajal i 
okoli kot kraljeve spomine. ' 
Njegovo milostno k r a l j e v o / 
veličanstvo je bilo usmiljeno 
z njim in je obdarilo njegovo 
ljubezen do njega s tem da ga < 
je sklenilo povišati nad na- j i 
vadne zemljane, ker tako ji 
?orka ljubezen napram kral- ; 
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ju mora gotovo dobiti pri- I 
merno plačilo. In naj moji j 
častiti gostje zvedo, da je do- j 
bil mož danes svoje plačilo j 
na javnem trgu v Skongenu j 
in povišal sem jaz osebno, ] 
jaz osebno, jaz lord kancler I 
reda vislic, s pomočjo tega i 
gospoda, ki je tu navzoč,in ] 
ki je veliki kaplan omenje-
nega reda." 

Nehaj , nesrečni človek!" J 
ga prekine pastor. "Kako 
more oni, ki kaznuje druge 
pozabiti,da čaka kazen nas i 
vse? Le čuj kako grmi in i 
treska zuna j !" i 

"Ha, kaj pa je grom druze- j 
ga kot satanov smeh!" 

j "Sveta nebesa, pravkar je i 
zrl smrti v obraz in sedaj se 
norčuje iz n je! • * 

j "Hej, nehajte š svojo go- i 
vorico, stari norec!" kriči ] 
hišni gospodar, z glasnim, i 

! precej jeznim glasom. "Če 
| nečete preklinjate vraga in j 
angelja teme, ki nas je da-
nes dvakrat pripeljal skupaj, , 
v istem vozu in pojd isto stre- i 
ho( tedaj je bolje, da molči- j 
te. Posnemajte svojega pri* 
jatelja puščavnika, ki mirno 
sedi za mizo in ne črhne be-" 
sede, kajti komaj čaka, da i 

tride zopet v svojo duplno v 

ynrassu. Hvala ti, prijatelj 
puščavnik, za tvoj blagoslov, 
katerega deliš vsak nad tem 
prokletim stolpom, ko kora-
kaš po hribu navzdol v doli 
no. Toda povem ti, da sem do 
danes živel v prepričanju, da 
je tvoja postava visoka, in da 
tvoja brada ni črna ampak be-
la. Ali si ti v resnici puščav-
nik iz Lynrassa - edini puš-
čavnik v celi Trondhjemski 
provinciji?" 

"Nikogar druzega ni raz-
ven mene," odvrne puščav-
nik z jako zamolklirft glasom. 

"Da, in jaz poleg tebe," od-
vrne hišni gospodar, "ker, pri 
moji veri, bolj samotno ne 
moreš živeti kot živim jaz -
hej, Becky, požuri se s peče-
no jagnetino, kajti lačen sem 
V B^rlock vasi me je zadr-
žel preklicani dr. Manryll, ki 
je ponujal samo dva eskali-
na (25 centov) za mrtvo tru-
plo. In siromaški čuvaj mrt-
vašnice v Trondhjemu dobi-
ta po štirideset eskalinov za 
mrtvo truplo! Hej, mojster 
Periwig, kaj je pa ž vami! 
Kaj se tla umikajo pod vami? 
In ti, Becky, ali si že zgoto-
vila okostnjak slavnega ča-
rovnika Orgivi ja? Sa j veš, 
Orgivij, ki je znal tako lepo 
zastrupljevati l judi? Skraj : 
ni čas je, da prinesem njegov 
okostnjak v muzej v Berge-
nu. Si poslala malega pras-
ca županu v Lovigu , da do-
bim, kar mi je dolžan — štiri 
dvojne krone, ker sem neko 
čarovnico živo spekel na raž- . 
n ju in skuhal v olju dva ke-
mista in za mnoga različna 
dela v njegovi sodnij i? Oh, 
vraga, koliko drugih dolgov 
imam še pri n jem; dvajset 
eskalinov mi "dolguje, ko sem 
obesil lzmaela Typhaine, ne-
kega Žida, zoper katerega se 
je škof pritožil; dolžan mi je 
tudi krono za delo pri visli-
cah, ko sem popravil stari 
grb na kamenitem podstav-
ku." 

"Tvoja plača," odvrne že-
na s precej kislim obrazom 
in glasom, "je še danes v žu-
panovih rokah. Tvoj sin je 
šel t irjat plačilo, toda poza-
bil je vzeti s seboj leseno žli-
co, kamor bi župan stresel 
denar, ker živ krst se neče do 
takniti rok otroka, ki je ra-
bljev sin." 

Gospodarju vzkipi jeza. 
"He, na j mi pridejo enkrat 

nj ih vratovi v moje roke,po-
tem jim Že pokažem, če pa-
t rebujem jaz lesene žlice, da 
jim zavijem vratove, predno 
/ih potegnem na vešaia! To-; 
da ' vseeno, z županom mora- j 
mo ostati v prijatelstvu, kaj t i , 
niemu se je ropar Ivar prito-! 
žil, da sem ga mučil na r * -
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priti v roke državnemu, ne pa 
navadnemu rablju. In pomni 
še to, žena, nikar ne pripu-
sti otrokem, da se igrajo zmo-
jimi kleščami in žagami. Po-
kvarili so mi že vse moje ra-
beljsko orožje, tako da ga 
danes sploh nisem mogel ra-
biti. Kje pa so, paglavci nič-
vredni?" vpraša rabelj Nyc-
hol Orugix, ko se približa ku-
pu slame, o katerim je malo 
prej Spiagudry trdil, da le-
žijo na njem tri mrtva tru-
pla. "Ha, tu so, v postelji in 
počivajo. Pri vsem ropotu, 
ki povzročamo, spijo trdo in 
močno, kot da bi bili danes o-
bešeni." 

Dalj* prihodnjič. 

POTRDITEV JUGOSLO-
VANSKEGA P O S L A N I K A . 

Washington, 17. julija. Se- 1 

nat je danes odobril imeno-
vanje Percival Dodge kot 
ameriškega poslanika za Ju-
goslavijo. 

T a N T J E S E ^ P H E J M E J O na hrano 
in stanovanje. 6021 Bonna avc. {84>-

N A P R O D A J je h i ia na E. 78th 
St. blizu St. Clair ave. minuto od Whi- \ 
te jovarne. Hiša za 1 družino, 6 sob, 
kopališče, elektrika, extra toilet. Vsa 
cesta tlakana. Cena $3400. Vprašaj te 1 

na »46 E. 70th St. 

FAiNTJE se spre jmejo na s tanovanje 
in hrano. 1160 Norwood Rd. (85) 

OPOMINJAM 
s tem John Nagiicha, kateremu sem iz-
ročil slike za povečanje in $7.00 pred 
2 mesecema, da mi vrne slike in de-
nar in sicer v na jk ra j šem času. 

Dan Steven« 
1401 E. 53rd St. (85) 

i — — 
S O B A . se odda v najem za 1 fan-

ta. 5351 Standard ave. (85) 

P a i n t e d 
F l o o r s 

Trdna, trpežna barva 
lahko naredi tla 

čista. 

B. P. S. INTERIOR 
FLOOR P A I N t 

za les in cement-. 

4-V mnogiti izbranih 
barvah, se lepo sveti 
in posaši preko noči. 

Dobite pri 

GRDINA & CO. 
6137 ST. CLAIR AV. 

j P j K Odstranite bole-

/ J Ž a Pain-Kipelierfem 
/ l i V ^ H f N / O T» bo (pravil r T*4 
H i X . /J otrp'1« kit« iu narwlU, 
/ j j v ^ k ^ / ^ < U W e čutili dobro in 

I'mC ŜM Paaiu "* In*k sidro. 
v ^ ^ ^ H Po w h lekarnah po U« 
\ Q H J P J In 8Ae alt pa pUit. na 

F. A D. R1CHTER * C O , 
MMN Broadway, N«w York 

^ O m R I T E V r - I 
Case A u t o R e p a i r Co. j 

S tem naznanjamo vsem j 
Slovencem in Hrvatom in | 
Srbom, da smo otvorili no- j 
vo podjetje za popravlja- [ 

j nje avtomobilov na 3855 j 
St Clair Ave. to je ravno j 
nasproti 39. ulice. Mi vam j 
popravimo vse kar se tiče [ 
avtomobilov, nobeno delo j 
ni prcr.ir.jhno ali preveliko. j 
Popravljamo fenderje, ra- j 
diatorje, zravnamo "body". 
Vse delo je garantirano pr- j 
ve vrste, ker s tem vam bo- j 
demo zadovoljili. Če vaš { 
avtomobil ne dela dobro, \ 
pridite k nam, mi vam po- | 
vemo vzrok in povemo ko- ! 
uko ptane, da se popravi. 
Vsem onim, ki nam dajo j 
avtomobile popraviti, da- : 
mo tri mesece prosto po- i 
strežbo. 

Pridite in prepričajte se 
sami 
ANTON PODPADEC, 
CARL EHLINGER. 

i (Wed. F r i 85) | j 
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K o m f o r t za noge. 
Ako M Vam ranjen* nog« ali S« 
Vam pote ter na ta način povzro-
čajo občutne bolečnine, ki igo in 
ustvarjajo srbljenje, ako nabreknejo 
noge v fiavlijti ki rane povzročajo 
prTNjl trplenje. oagajta. Dobil« 
pri Vaiamu lekarnarju 

S e v e r a ' « 

foot Powder 
(Severer Pralek za nog«) 

n kom- II 
fort *a Val« noge bo zagotovita. 
To je prijeten pralek za noge. Malo 
posutega praika med prsti in na trh 1 
tor podplatih Tsako jutro in nekoli-
ko v vsak čevelj aU nogovico po-
vzroči čudaie. Gena U oenti in 1« 
davi«. 

Central 4058 W Prospect 2699 

M . J u n g 
AGENTURA ZA PAROBRODNE LI-
STKE IN POŠILJANJE DENARJA. 

2403 ST. CLAIR AVE. 
Pofiiijamo denar na vse strani sveta 

po najnižjih dnevnih cenah. Zastopnik 
za The First National Bank, Cleveland, 
Ohio. 

f D r . J. V. J 
Ž U P N I K , 

SLOVUNSKl F 

j , ZOBOZDRAVNIK, f 
^ 1 6127 St. Clair Ave. « 

Knnusovo poslopje nad Grdi- S 
• N I ( O T O trgovino. 

1Najboljše zobozdrav- ? 
niškoTlelo po niz- f 

kih cenah. i 

Uradne ure« od 8:30 xjut ra j do f 
8:30 a večer. V f~3£m' Liberty bondi m »pnJaaujo c > m v plafilo poln« vrtttaaatl. # 

. N A P R O D A J je hiša za 4 dru-
žine in s pripravnim prostorom za 
vsako trgovino. Proda se jako poceni 
radi odhoda v s taro domovino. Vpra-
šaj te na 15417 Hale ave. (84) 

M g a a l a J ^ l a • a ^ N j l a l v A 

Slovenci! I 
se vam nudi sedaj, da pridete do svoje lastne! 
hiše. The & P. Clark Land Co. vam daje pritifcol 
da začnete s $5.00 in pridete na lahek način dol 
svojega lastnega doma. 1 

Ne plačujte velikih rentov tujcem, kupite si najprvol 
•voj sastni lot na mala odplačila. Kakor hitro imate lot , I 
vam družbe postavijo hišo tako, kakor sami hočete, p o l 
vaši lastni volji. Svetujemo, da tudi oni, ki že imajo svo-1 
je hiše pridejo pogledat. Kupite posestvo, lote zaradil 
svojih otrok, ker t^bo največji spomin otrok na svoje I 

NE ODLAŠAJTE I 
sedaj, ampak pridite si ogledati to lepo zemljo, ki se pro-1 
daja sedaj po tako nizki ceni. Rešite se večnega plače-1 
vanja renta, kupite svoj lot, postavite si hišo in batiflifl 

Za vse podrobnosti zveste pri 

J o h n K o v a č i č , I 
ic6o E A S T 6ist S T R E E T 

r 

Glavni urad je: M 

. THE R. P. CLARK LAND COMPANY 1 
500-501 BANGOR BLDG. 943 PROSPECT AVE. 

Tel. Prospect 316 
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PRI NAS ODPRTO VSAK VEČER OD 7. URE DO I 
8. URE ZVEČER. 

TU DOBITE VSA POJASNILA. MI KUPUJEMOINI 
PRODAJEMO LIBERTY SONDE. I 

TO NAZNANILO VELJA, DOKLER NISO \ I 
NASI PROSTORI PREUREJENI 

L E O . S C H W A L B J 
6131 S t Clair Ave. J 
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t ^ š J L j Z j ^ X-žarki p re i skava za $ 1 . 0 0 1 
^ g m Če Ste boIni' br" °*ir* kaJ ^Yt>1

bolei£en' al< koIiko Bte ž* "tap*1* 
^ i B U l N i k a r n e z g u b i t e u p a n j a , a m p a k p r i d i t e k m e n i 1 
» . Jaz zdravim vsakovrstne Specialne bolezni moških in žensk, zajedno pa bolezni krvi, kože želodca, 

obisti, jeter, pljuč, milic, area, nosu in grlu. S pomočjo X žarkov, elektricitete in mojega najbolj modernega fl 
zdravljenja, bodete postali boljli v najkrajšem mogočem času. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojega uspeha je moja skrbna metoda preiskave, da doženem, kaj vas boli. Jaz rabim X 

žarke stroj, mikroskop in kemično analizo ter vse znanstvene metode, da pronajdem vzrok vašega trubla. h 
Ali ste slabič? Pridite k meni,.jaz vam pomagam! 

Moje posebno proučavanje metod, ki se rabijo na evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu in Rimu in moja dvajsetletna skušnja v zdravljenju akutnih in kroničnih boleznih moških in Žensk mi 
daje pfednoat pri zdravljenju in moji uspehi ao bili jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravljenje absolutno brez bolečin. Vi se lahko zanesete na pošteno mnenje, pošteno postrežbo ia 

najbojše zdravljenje za ceno, ki jo morate plačati. 
£e je vaša bolezen neozdravljiva, vam takoj povem, če je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem I 

času. Govorimo slovensko. 

D O K T O R B A I L E Y "ŠPECIJALIST" 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceste Room 222. Drugo nadstropje. Cleveland, Ohiel 1 

Uradne ure od 9:30, zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od 10. do 1. 1 1 
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OPTIMIZM IN PRILIKA. J 
1 

OPTIMIZM prevladuje— * | 
Trgovina je zadobila svojo balanco in h i t ro napreduje. 

PRILIKA se ponuja 
da se udeležite korakanja prosper i t e t e . 

DELNICE M 
vi lahko pos tane te so las tn ik kompani j e in s t e deležni zas lužka , če 

kupite delnice. 
BONDI I 

vi l a h k o p o s t a n e t e u p n i k k o m p a n i j e , k i v a m p l a č u j e l epe o b r e s t i z a 

v a s e posoj i lo , č e k u p i t e b o n d e . 

S top i t e v zvezo z n a š i m u r a d o m i n m i v a m p o m a g a m o , d a p r a v i l n o v lož i te o 
v s v o j d e n a r . 

O T I S & C O . j 
C u y a h o g a B u i l d i n g , 

C l e v e l a n d , O h i o 
MAIN 75C0 - ERIE 1 4 6 M 
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